COMEDIA NUEVA

EL GALEOTE CAUTIVO.

ACTORES

Rey de Argél.

D. Leandro de Aragon y Galeote
cautive.

Muley 4 privado de Tarif.

Mustaféd, su Ministro, y corsario.

Ali, Capitan de la Guardia.

Terfe, conhidente de Mustafd,

D. Alvaro de Silva, Manscal
de Campo.

D. Plicido de Silvay viei® ve.
nerable cautivo.

Dofia Margarita 5 cautiva, en
traje de hombre. |

Arlafa y hermana de Tarif,

Zulema 5 su criada.

Machuca 4 criado de D. Leans
dro 5 cautivo en compaiila
de Dofia Margarita.

Zelimo 4 cabo de la Guardia.
Comparsa y de Moros , Moras,

Cautives , y Soldados Espa=
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JORNADA PRIMERA.

La Scena se representa en el Palacio del Bey de Argél: Salon largos
en su fondo varias sofas repavtidas en Orden : al compds de la mar-
cha que tocardm los instrumentos de boca 4 la que acompatiarén los pla=
tilles que batirdn dos moros 5 sale la Cemparsa de estos , dirigida , per
Ali , cervando Celima , Muley 5 Arlaja 5 Zulema y Moras 5 y detrds Ta-
rif ; despues de baber todos los referidos sus respectivos puestos o Ali cong
duce a los Sofas s del wmedio del teatro,se sienta sebre ellas

Tarif y y se ¢anta lo siguicnte,

Mora 1. A Tarif gENEeroso
nyestro bBey invicto

Mora 2. Aclamen postrados
y obsequien rendidos

los dos. Por justo , y clemente
hoy los Argelinos.

I. Diciendo en su aplauso
ecos festivos

2. Que sus dias disfrute
por muchos siglos.

las dos. Y que disfrute el orbe
de su dominie.

Todos. Viva Tarif nuestro Rey,

Tarif. Yo tus ebsequios estimo,

generosa descendencia

de Agir; y no sin motive
manifestais este dia

tante gozo 5 y regocijo;
pues a otras mayores cichas
que os prevengo , vaticinio
sera sin duda, Agarenos;
porgue casar determino

a mi hermama Arlaja, en quieR
la naturaleza quiso

@ostentar de su podgr’

el rasgo mas peregrino.

Mule. A Arlaja piensas casar

Sefior ! apenas respiro. - apag,
A Z2'grife



EL CALEOTE

p,»;f ¢:, Muley, casarla trtento,
Zule. Y es peisa miento esquisitos
casaos , Seitora, que yo

har€ al instante lo mismo. ap.a elig,
Tarif. En efecto, Arlaja amada
darte espose solicito:

Muley te merece, con que::=
DMuley. Dexa sefiory que rendido
3 tus pies, tribute en ellos

por amable sacl'ucio

de esta dichaque te debo,=

(aun que de ella no soy digno) Z
este corazon » que ha tanto
tiempo que idolatra ha sido

de la hermosura de Arlaja;
pero-con tan cruel de::nm,

que sienipre encontraré en su pechio
10 amoreso 4 con 1o *a::;wu.
Tar.Muley, bien s¢ que 3 mi hermana
amas , nO €orrespon wido 3

pero hoy veris como afable
sabe premiar o re ndido,

ne ¢s verdad, Arlaja? drlaj. Yo
confieso que solo vivo

a tu voluntad sujeta,

hermano ; pero examino

que esta union la debe hacer
no el respeto, si, el carifo.
Hasta ahora s amer no ha logrado
rendir & su harpon activo

mi corazon : y aun gue adviert
que de €l , Muley, es muy dzgro,
debo p&.:artc, ’Iam:,

Que 1O tan execwlive

quieras que premie su amor:
permite que antes al mio

sepa encender su ternwra,

y su obs eqm@; porque es fixo
que casarse sin afecto

uha Imuger 5 €5 martirio

para ella terrmle, al paso

que hace tnfeliz al marido s

pues lo. que €l vierte en garicias,,

clla lo paga en ‘suspires 5

y éi.?mando, elia sintiendo,
su vida es morir continuo. -+
Cen que debe Muley , (‘anteg
de vernos en tal peligro)
pro;‘mc*f‘nah con lo amante,
vér en mi pecho lo fino;

y entoaces tormen un cuerpe
dos corazones distintos;

que asi pzauusa obraras

(.4..,..1 él, Tarit , y conmigo.,
ul Que Ala no reparta en estas
desdefiosas tabardillos !

hacer ascos 2 un muchache
tan gracicso , amable, y lindo!

Tari f Si, Arlaja queri da, sieInpre

admiraré )’0 31| )!‘ILIO,
tu discrecion .y virtud @
Muley, gueda convenido
que Arlaja tuya seri.

Mal.Yoloacepto.Tar.Y yolo afirme

mas para lugrar sii mano
LOH”UlSta antes su alvedrio,

MuYo sabré hacer que en su mcendt@

se abraze . el corazon mto,
para que prcmte mis anszaq,
mi constancia, y mi cariio.

Tarif. Muley , mas que el expresatlo

te impertara conseguirlo.. ap. 4 & Eh

quede esto asi en “fin: y va

que como hermano he cumplidd

cemo Bey clemr—"nte, qUIETo:
xercer lo csmpaswo

con 1os christianos que estan

sujetos al eruel destino

de la captividad , s'in

que haya en ellos mas delite

| que ser de sgracmuos; f r qué

h a0ct

by

entrarios nacido

a_mz@-t ‘a Sectas ni es culpay

By merece algun <astigo s

y por cbsteatir lo cr ud

no he de olvidar lo bem ”gl.?
i
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CAUTIV O B

Al All Qué mandas , Sefior?

Tarif. Soltaste los dos cautivos
qué te dixe’ Ali. Quiéa desea
oolo servirte rendido,
udiera en ese faltar?

" Tarifi-Pues di que vengan contigo
al Salon: el bien que hagamos,
nunca puede ser perdido.

Estos los Cautivos som,

/que hace un afe bien cumplido,
que de las costas de f‘is:pafm
trajo Tarfe: al exercico
del Jardin los aplicaron
pero con leve maotivo, |
Mustafi 5 que ahora hace el corsoy
y aun que guerrero, €s alt1vo,
fos sujetd a la cadena.

Los vi ayer; y en nuestro misme
idioma que saben bien,

y que aqui le han z}preadldo,
con lagrimas me pidicron

los librase del martirio,

que los hierros que an:astraban.
les causaba, y cempasivo

“ les atendi. 3 No hice bien
en darles tas COITO alivio ¢

Miyl. No ha de sery Sefiors bien hecho?
al Principe que los gritos
de la humanidad no escuchay
qué le suve haver nacido
con tal caricters O qué
de Al4, el poder imfnito
le elevase b €l, st su nom
oirdn los futuros siglos
con horrer ! guicn legar pude
al grade del herolsmo :
oin ser clemente! ah ! con justa
causa te llaman benigno!

Arle. ¥ para mesirarlo mas,
hermsno , yo te suplico

que saques de sy prision
% otro infeliz. Tar. Quién es 2 dilo:

que pex i, y wn desdichadoy

bre

que no har¢2 Ald Ls aquel cautive
Espanol 5 aquel anciano
venerable, que al cuchillo,
el propio cruel Mdstafa
sentencio , y hubiera sido
este su funeste fin,
si tu no hubieras tenido
noticia de elle, y mandéras
se comutase el castigo
en prision perpetua , donde
muriendo , vive ya ha cinco
afies. Tar.Quaanto siento, hermana
que esa eompasien que admire
en ti , ne pudiera tener
efecto ! A un Misistro mie
como Mustafs, ese anciane
perdio el respeto devido. :
ke insulte terriblemente;
y!éste tan atrez delite;
ya alviertes que merecia
mas riger , mayer castige
que el que le dio mi clemencia 2
con que viva reducido 2 su prision;
gue por fn,
ya me debe el estar vive,
Arla, Mas si hubiera sido falso
lo ue}Mustafe’i te dixo,
qué harfas ¢ Tar. Eso ne es posibles
pudiera tan atrevido
sery que me engafiase? Arl. Si
Tar.Quién lo asegura ¢ Arl.Us testig@
como Zorayde, que el caso
presencié. Lar. Zorayde?l
Mul, El mismo
se 1o conté ayer 3 Arlajas
y refirié que el metivo
que tuve ¢l anciano , para llamag
3 Mustafa 1impio,
imjuste o y tirano, ful
porque en €l vié un eaemigq
terrible 5 sin czusa ; pues
mil veces pudo haver side

gescatade en les veiate anes
A

sue
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que hace qiie aqui esta cautivo,
y no quiso Mustafi
en ninguna pﬁrmmrl{r
con que Placido , cansado
de haverle tanto sufrido,
pemxda ya la esperanza
de yér su patria, y sus hijos,
y arrastrado de un dmez |
tan justo y tan exce:i 1Y0y
en su cara 2 Mustafa
lo pm}um que era le dixos
mira tit, $1 tuvo causa
viendose tan ofendido?
Tar:. Qué me e \Im?aw,
por lograr solo un designio
Crd!‘l, atroz, barba m, y fiero,
engaftarme 3 mi! Celimo,
VE,4 COITE, ¥ naz gue
2 ese Placedo, @ ese digno
mortal , pues Bo se ha quejadg
de los agravios que le hizo
Mu‘tuﬁi, de su funesta
prision : Quc a él, y los cautivos
que fué a conducir, gerrmta
se- me presenten vestidos
én su trage nacional ;
que es honor- con que dz_,-mgo
a2 los nobles: y aunque ignoro
st lo son, pues han Suif;d{)_
la persccucmn injlista
de Mustafa tan tranquilos,
esta sola to]erarcxa,
los supone esc;arcem(s :
ves . y di que aqui me aguarden,
€e¢h. Postrado , Sener , te sirve. vase
Arla. Yo te doy las gracias , por este
faver que de ti recibo

Tar. Lo que he hecho, her-mana,por- ti
es de justicia: el castigo
que prew‘-m?o & Muscaia
e prec"a
ue I:: contunda: Mul, Mas siempre:
_88rd, QemoO pro

S Tegiesn, es

o ucxd@

i
Alr saque

Mul. B

de m clemencia. Tar. Es Verdad;
solo 2 curreozrle aspiro
quella soberbia , aquel
crue! corazon tan distinto
del espirituy Y. valor
que l¢ acompafia , y admirg.
Pero macntl,.s que conducen
3 €5t0s Mmiseros cautivos,
Celimo , venid todos que este dia
solo al gozo le dedico.
Zul. Pero sera repztabndo
con amor , y regocijo
que s éias disfrute
por_ muchos S'i&fx(}oz
v que disfrute el orbe
de sus dominios,
Vanse por su erden s y Muley deiiel
ne @ 4 f*f‘:{;a.

E Al &F v &l -y
.-n-.i-rg! i-‘{ i:’ﬂia a&c:

Arl.Qué quieres? Mul.Que coml asivo
tu €orazon, un momento
las voces oyga del mio. Arl Di,
Mule, Ya ‘ab s que te adoro
Arla. Y tu ignoras que no riade
al amor tribute ? Mul. Pero
podrﬁ, tener el alivio
qué produce la caperanza?
Arla, La ehperanba, no imagind
que deba pﬁmella nunca,
qukn no se vé aborrecido
de le que ama, aun que no sc@
amado : ella es un arbitrio,
que suele los sentimientes
convartir en romc:;m
]uego sera necio el que
Ia abandona sin motive.
Contintia amando ; stive
constante , fiel, y rendidd)
Yy & posesten tal vez llezue
tu esperanza : harto te he diche. va,
verdad : con esas vocés
produces un infinito
$92g en mi pecho: ya espero

j‘:‘ ’1 i’ib

el




¥

13

o

/0

C 4V 2.1 7 Qs &

el feliz triunfo 3 que aspiro, was.
Salen Aliy Boka Margarita -y en
 trage de hombre, y Machuca.
‘Ali, Aqui debeis esperar : :

que en sacando del encierro .

que nos. gostafe fin lamento ¢
Ali_d¢ al Bey tantas dichas
como hoy bienes nos ha heche,

Mar. Dices bien , pero eso no

quita, nuestros seatimientos,

que hace cinco afios que habita Mgch. Es verdad; pero por fin

un anciano Espafol , vuelve. wars.
Muc.Yano parece. Mar. BMd Machuca!

que dices de los sucesos

tristes 3 que ea Ccatorce meses

que hace que andamos corriende

borrasca , nos han pasado !
Mac. Que al fin Hegamos al puerto;

de Argel, digo ; gue es lo mesmo
que llegar & los mbernos.

Mas eon. todo., en. las desgracias

quie hemos. pasado , debemgs

éstar ralegres, Mar. Alegres$
Mac. Pues .acaso no aiste aquello

que - dizo Ali, de un anctano

Espafiol, que estaba dentro

e

~
2
’
1

de una mazmorra , ha.cinco anos!

mejor. gqic €él.estamos: luege
esto nos. debe alegrar
Mayr. Pero los males agenos,.
para-no sentir los propios,
2 quien sirven de remedio ¢
Mac, A mi.. HMar. Camo?l
Mac. Pienso soy |
el hembre gue bay sobre el suelo
mas' desgraciado, y me aflixoz:
escucho al instante y veo
otro 5 y otros gue lo son
mocho masque yo, y me alegro,
no de los agenos males,
sino de mirar , que el Cielo
pudiendo darme i mi mas,.
se digné de darme menos.
Y hablando de: nuestras penas
s¢lo. 4 5 65 alivio pequeiio:
habernegs guitado: las |
cagienas 4. CON CHYO Pesoy,
no dabamog paso, sin

con pan son menos los duelos 3
st a llorar fueramos, yo
mayor causa que tu tengo
para un democrifo_ser, ;

Mar.Mayor causa tienes? Mac.Clerto;

y0 5 €0mo. tu_tolers
las.desdichas que oeurrierom
desde nuestra-fuga :'a esta

te obligé un delito horrendo,

y el amor incomparable

que & mi amo._ tubiste : pero

yo s sin amor s ni delito,

de les mismos contratiempos
que tu, he distrutado: con que
en las desgractas te excedo,

aun que itguales hayan sido

en los dos: porque en efecto,
tu diste causa para ellas,

y yo no: y es mucho cuenso-
que padezca un inocente

lo mismo que aguel gue es.reo;,
¥, st esto es en las desdichasy
cen las cichas no; supuesto

que has logrado la de hacerte
de muger hombre, y no puedo
de hombre hacerme muger yo,
que gsnfra mucho en ello.
tu de Margarita el nombre
reduciste al de Aniceto; |

y & mi siempre con. Machuea
me machacan el celebro :
mira , pues. Mar. No con tus voces
redupliques mis. tormentos..

Qué 1nfelice situacion

la mia! mi hermano muerto
por mi_‘ amante 3 ni sé st este
WIYC 5, OJNHLIO ;. YO.Me ENCURNIYo

£3u.
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cantiva con este #ra¥e
{av Dios!) oculto mi sexe,
Las imagenes funestas
de aquel infausto suceso,
de aquel crimen horroroso,
me confunden ! llevé el Cicla
3 mi madre : de mi padre
nunca supe el paradero,
ni le conoci; porque quando
dexé el patrio suele,
era yo pequefiat con que
fugitiva (2l justes Cielos!)
por delinquente , sin padres,
sin kermano , sin consuclo,
sin amante 5 y sin i, (pues
lo que no soy represento)
y en Argél cautiva , puede
pasar quebrantos tan fieros
otro corazon , que el mio!
ne es posible. Mac. Mas debemos
tributar al €ielo gracias,
sefiora ; perque a lo menos
el Bey nuestre amo, es un hembre
tam piadosisimo, y bueno,
@ue le tuviera por §amto,
st un moro pudiera serio.
E! maldite Mustafd,
(2 no ser per él) yo creo
que nos. hiciera arrastrar
toda nuestra vida yerro;
pero per ser tan piadosos
nos solté el Bey, permitiendo
que Vistames nuesiro traje;
que es un grarde honor : te Tiego
por Dios que me te me aflijas s
un errer produce ciento;
y el primero no se siente,
sino los que vienen luego.
Mar. Ah mi querido Leandio iora.
como sin ti vivir puedo!
Mac. Amo mio! que galan lera.
era, y generoso! pero
zape , que aqui llega up moros:

disimula. Mar. Cruel tormento,
Sale Celi.Christianos, venid conmige,
qte espera el Bey. Mar.Sus preceptos
stempre observamos rendidos,
Magc. Quando Iibre estaré de estos apq
vigotases , que la sangre
me hielan solo com verlos!
Salon corto, salen comparsas, las
moras 3 Zulema 4 Arlaja , y Tarif:
al segundoverso de este se presentan,
Celimo y Margarita 4 y Machucs,
Tarif. De Espafia la redencion
mee aseguran vemdra presto.
Pere alli estin los cautivos
que mandé soltar : extremo
gozo tengo el dia en que
algun bien hago. Mar. Yo llego,
Alirse d poner @ los pies de Tarif sale
Ali habla con él, y ells se detiene.
Alé. Sefior , no puede venir
a cumplir vuestro’precepto
el anciano, porque como
hace ya tan large tiempo
que kabita obscura prision,
apenas vio les refiejes
de la luz 4 le di® un desmayq,
Taor. Qué lastima!
Arla. Acaso ha muerto ¢
Ali. No sefora, esti mejory
pero sia fuerzas, Tar. Qué es estl
Mul. Que ahora aczba Mustafa
de arribar 3 nuestre puerto
victoriose. Mac. Mustsfa
ha llegade 2 de oirlo tiemblo.
Tari. Ves con All & recivirle,
Muley ; y dile que gquiero.
que quantes cautivos traygdy'
los conduzca en el memento
a m presencia. ,
Mul, Bstd bien, vase con Al
Tari. En el Real salen espero.
Mar. Generoso Bey de Argély
Xagif el clemente, y recio,

ap

o~
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cuyos gloriosos rehombres
e dAn tus mMerecymientes,
no la adulacion , pues de esta
1a alebanze es vituperio,
hoy 2 tus invictos pies
este cautivo 5 este objeto,
" infeliz e las desgracias u-

 Tay. Para oirte , alza del suele 3

pues mo puede ser clemente
el que vénel a@atzmzemo
de su proximo sin pena.

Mar. Dices bien; pero yo debo
hacer que mis gratitudes
acrediten mis respetos
besando tus pies, Sefior 3
pues de otro mado, no puedo
ni explicar bien tus piedades,
ni mis agradecimientos.

Tar. Aquellas en mi son Propias,
y me doy por sattsfecho
de que agradecerlas sabes.

Zul. Este jéven era buene ad.
tambien para mi , sino
fuera christiano : es muy bello.

Arl. No me gusta,
no me gustds

Zul. Puesandite en regadees)
que puede gque quando quieras
te quedes cen el desee.

Taor. Es buen mozo este caulive: ap.
ausl es tu nombre ¢ Mar. Aniceto.

Ta;r.Tu-crigcn 2 Mar. Sefier, honrado.

T ur.Donde saciste ¢ Mar. En Toledo,

Tar. Tienes padres? Mar. No Sefior,

Tar. Quéilestu estado ¢ Mar. Soltzrc.

Tar. Pues sin esposa » ¥ sin padies,
no se te hard el cauniverio
muy pesado. #igr. No Senor s
mas como naci a ser centre
de las desgraciasy en mi
solo- hzbita &l sentimientos
Al que ha de ser infeliz,
desde sus ailos Pruneros

le trata la allverh shiefte
con rigor: en mi lo observo,
pues lo que hasta aqui he vividoy
ha sido ,.Sefier , murtendo. lora.
Tar. Y un joven come ta, lleraé
Mar. Esto produce el recuerdo
de mis males. Tar. Pues enjuga
tus ldgrimas, que no quictOy
s1 tanto te ha de costér,
saber mas de ti. No puede ap.
ver llorar 3 ua nfeliz,
~ porque al puato me enternezco.
Arla. En mi hermano , y en mi, puede
que hallen tus males remedio,
Aniceto. Mar. A vuestros pies
tanta bendad agradezco.
Zule. Anicetico , tambien
soy ye piadesa, y te quiero. & ella ap.
Mar. Yo lo estimo mucho
Mac. Aqui eatro yo.
Readido en estes:
pies , Sefier , un gusarapol
que apemas se vé en el sueldy
te los besa, y te dd gractas
de lo que por €l has hecko
Tar. Comote llamas? Mac. Machuca,
Tar.Apellido estrafiol Mac. Es Griegoy
pero autiquisime 3 y hey
hasta entre mores mantengo
parientes, Ter. Y quiénes son?
Mac. Son los machacas; agquellos
que el que les sufre una vez,
como del diablo huye de ellose
De los Machucas , tambien
los machagones nacieron ;
y los que por ser pelmazos
pasan a ser majaderos.
O Sefior ,, m1 alcurnia es
la mayor del universo.
Tor. Y de Aniceto que eres ¢
¥Mac. Soy amigo, y companeros
T orMe ha agradado mucho.Mac.Mas
te agradira , si lo mesmo
' | e
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le conocieras que ¥o.

Tar. Y por ‘qué ¢

Mac.Porsu buen genita. vas. 2 lo lexos

Tar. Ya llega Mfzst‘afa. Vamos-

Arle;a porque deseo

OlrSli VICtoria: Vosotres dMarg Mac.
despues POdEIS ir , que guiero
veais los catitives. - van. 1oy meres.

Mac., Magoma - ' :
en todo te d€é su acierto.
Ahora no puedes’ decir
que no esté alegre , supuesto
que logramos del Bey tantas
ptedadea. Marg. Yo lo cenfiese:
1nas sin: Lcam]m, la alegria,
Machuea, de mt esta leéxos.

DMac. Pero es loeura sentir
lo que no tiene remedie
ven 2 ver. si te diviertesy
mterin hacemos tiempo
para vér a les' cautivos.

Marg. Vamosy y enmi desconuelo
logre que la tolerancia
1iguale 2 g sentimiento.

Salon largo , dividido con unas berjas

de bzerro que dinwista & un delicioso

dordin: enlo dltimo del foros marina,
vy aun ledo andsdas las dos naves de

Mustafa. Por laderecha salen algunos

MOToS § €autivosy y emire estes Lean-

dro 4 Als 4y y Muley , per otra parte

la Comparsay Celimo , moras 5 Zule-
ma y Arlajay y Tarif z‘odo gl
cempas de le marcka,

Mus, Moy 5 Sefior, Mustafd para
hacer su triunfo eompleto,

a tus pies esta rendido,
y gloricso. Tar. Alza del sucls,
3 mis brazos Mustafa,

Mus. Ya encontré mi dichaen ellos.
Peregrina Arlaja , logre ;
besar tu mano. Arla. Yo aprecio
ty favor: levanta. Lea. Dias

¢

mio y que guardais mi aliento ap
despues de ‘taptas desgraciasy
smpatad mi deséansuelo.

Mul. Divinia ‘Arldja ‘en'tds ‘cjos ap,
ardo maripesa -y muero.

Lean. Nargvna ameda mia, ap,
no i mdl s 10s tuyos sieato.
Qué sera de th s Idequea
que 'nos separd el adverso

estine ¢ Cruel dolor !l Tare Di
Mustatd todo el suceso
de tu wvicteria, Mus. Este fué.
Mul. Que vano esta 2 ¥ que saberbio,
M u.Sali de nuestrasplayas con intento
de aterrar las deEspana: batid el vierito
las tonas'de mir nave muy prmzcae,
y hall¢ en el mar el propio beneficios
de manera qel ayre, y mar mo aban
que unides & mis glorias asp‘rdhau.
Y qué mucho seria: 2 los alientos
como los mios , atin los elementos
favorecen; pues quando mas se irritan |
la constancia 4 y “valor los supedxtan.
en cfecta y despues de haver llegado
cercade Oma ; ydesde que 1t esado
valer , de Car tagena mi! ¢ el pUErto,

y desgues de que ya tuve por clerto

no hallir nimgun christiano

donde emplease tedo lo inhumano
ardiente.encjo que me praducia
la iagrata suerte mia;
pu¢snegaba i mis iras que encentrasen

enemipos en dende se cebasen ;
una ‘tarde diviso una galera

Eopanola 5 v velera

como E.lf‘i'te la tal , segun mostraba,

parecid que auevula me byscaba.

A mis meros dhnongo 3

y en el mayor peligre yo me pengo,
1“1311@.91@58 antes de tal suerte,

@ les dixe: o vencer o hallar la muerte

en mi sable; el qadvierta § es cobardes

y hactenda del valor todes alardes
al

LD O s oy

S o g o raxge o
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al contrario buscamos,

y el convate sat gucnm pi Lz*r'rr 12mos,

Los christanos resisten nues::io fuegc.

el suyo fué horroraso; pero. luego

que unidas las dos naves,sable en mano

pude mi ardor mestrar ; temid el
christiano,

las horrores , y furias de la muerte.

Pero este vil Galeote (llega aleve)
al opostto sole s me atreve;
yesiste mi -abordage
eon tal temeridad , y tal corage
que 2 Mzhomet tu sebrine
con sit espada , la muerte le prevmo,
dindola tambien su audacia fera
2 mi prxmo Celin ; y de manera
animaba a los pocos que 2 su lado
se defendian , que me di6 cuydado :
y apurando mi rabia , y mis furores,
sin temer del pelwro los rlgores
a la Galera saltd; Tarfe sxgue,
y todos los demds; nos persigue
de este barbaro la ira tan osada;
con mi sable logré romper su espada,
se, rinden todos ; y €l solo decia
que hasta morir tampoco se rendia
Le ase mi mano , y con mortal fiereza
le quise dividir su infill cabeza
de los embros; mas dije al propio
instante
Ro ha de morir asi ; porque bastante
gloria suya seria (si 2 mi mano
sujeto ya) su aliento tan tyrano
rnindizra : viva , porque al momento
quea la pama lle guemos, un tormento
eruel, atroz , impio 4 y fiero en suma
le horrorize, le acabe, y le consuma:
para esto le he cuydado con estremo:
€s un Galeote que se hallaba al remo;
y en su rostro , el hado trae escrito.
Sa nacimiento infame , y su delito;
porq enEspafia;al noble,al bi€ nacido,
Y que no ha cometido

Tari.Infelice de mi! quaam

delito 1nfame j cosa es Verdadera
que no se le destina & 1a Galera
cen que stendo Guleote , se asegura
ue faé su culpa vil; su cuna obscura,
Esta es ® Gran Tarif toda la g gloria
que te puede ofrecer en mi victoria, -
Ciente v diez Espaﬁoies te he vencido;
y pues en este brazo ha refundido
Ala, contra el Christiano sus : 1gores
la muerte de Mahomet, 16,00 la or esy
que yo haré satisfaga al seutin uwf‘o,
la crueidad,el furery ansia,y tormento
con q pienso q acabe este in ‘11.1'«*11 ano,.
y el el nombre estimare de christiano;
y para hacer mayor mt hernica lizzaia
sabré a tus pies poaer toda la Espafa;
perque en vertér su sangre hallen
contento - |
mi espiritu , Valor 5 fray "eifﬂ'ﬂ o e
3 costade
Mustata , la victoria que has ganado!
mi sobrino Mahemet(martal disgusto!)
muerto i las manos de un Galeote !
© justo
Alésupremo ! Mustafa,haz al instante
que me quiten de delante
ese barbaro : y pues de.ti le fio,
su fin ap! aque este tormento mio.

Mus. Lievadle & la masmorra , y con

cadenas
sajetadle ; 5 que luege con laa penas |
mas horribles  su {m vera,

Lean. Ese avizo

te agradezco ; 3 pero anies es precxse
que el Bey ‘me escuche

Tcmf Yo escucharte # Lﬂan. Ofendes

a tu caracter sl VOZ 1o atiendcs

Mus. qué dices ¢ Tarif, Por qué causa?
Lean. St has tenido

para Mustafa , Bey, grato tu oado,
y atendaste la queja de la culpa;
por qué le has de negar 2 la disculpa £

el Principe,que esmndo 354 Presencu,
B X
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2 un infeliz sentencia
sin oirle en juicto pleno,
sera Principe , si 5 pero no buenos
y el Ciele le dara desgractas muchas
tu eres este:sentencias,y no ‘escuchas,
T ar Hombre, de cuyas voces el sentido
me dexa atrtbulado , y confundido,
tu dices bien: confiesote que he errado
en haverte negado mi cidos
que en jusacia sé no puedo hacerlo;
pero ya te le concedo,
para oir tus razones como debo.
Dexadle libre;porqadvierta en byeve,
que es Principe Tarif como ser debe,
Lea.Pues,Sr. siende fv.sn.,nada me altera,
pues no hay r226 g mande g yo muera,
Arl. Qui/n dira que su brto ap.
que debiera wrritar al doler mio
a la piedad me inchina !
que presencm tan bella, y peregrina.
Tarif. Habla,
Lean. Qué culpa encuentras, que delic
to en mi,
para tenerme por proscripto
en tu ley ¢ La Justicia, en qualquaer
P arte
sus bendhicas luces las reparte,
y ellas son de mi causa los testigo
é—pgrque ofender 2 nuestros enc msgos
que mtentan darnos muerte , €s tan
bien hecho
gue & todos la razon da este derecho.
Mi Ley , mi Rey , mi Patria, y & mi
ME3MO0
defender procurd:Y lo g es herofsmo,
quieres que culpa sea ! no lo estrafio
en quien rinde tributos al engafio.

51 df muerte aMahomet, porque querfa

st trivnfo hacer segure con la mia,

fué accion gloriosa; ne merece penas

para esto me (]u}[dl‘t n la cadena

aiue arrastraba 3 y por esu tu has
"“C-a&:{)

L S4dLEOTE

que me la pon ganspero sten rmesradg:
(0 gran T“rit) te vieras
Iomismo q hice yo, discurro hicieras,
En fin recibiré por beneficio
la muerte que me ofreces; sacrificio
3 i Dios de m! vida haré postrado,
y mi valor sera rﬂcompensado
de su alta providencia;
perotu nombre,por tan cruel sentecta,
en la posterldad sera escuchad
con odio , por no haver exercztado
la humanidad ta pecha :Con q adviertg
q &cotraré en mi muerte premio cierto;
y stn quc en ello arguya
dejarads con la tuya
tu memoria agraviada
tu fama cbscura,y tu virtud manchads
Mus. T teatreves 2 hablar asi,atrevidel
Tarif Dejale y que su voz me ha con
vencido.
Arla. Que espiritu tan noble , y pro
dig10s0. aparte.
Zul. Es el Galeote sobre guapo , hen
Moso, apar.
Mul, Qué bien hablg este joven. a’p-
Tarif. Yo confieso
gue dar muerte & Mahomet 3 n0 fue
en ti exceso,
sino razons pero zhora sclicito
que conozcas del modo que exercito
la humanidadsy que un error violento
cmzzue pronto mi conocimiento.
ya huze estts de aquella dura pena’
en ‘mi Ealauo vive : la cadena
del cautiverioy, muy desconocida
serd de ti: la libertad pe*’c‘_tda
te cirezeo : yexsgir detf no quiero
que me digas tu nombre verdadero
tu pttrm rl i fu €una;
porgue st en tf encontrara la fortuté
de ser de sangre noble , y rico , fuel
obrar no como t.lcmcme en quamo
luw;ra

pot
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or tl 5 sino llevado
del interés de verte rescatado
por un precio excesivo ; y lamalicia,
mas que predad s diria era codicia:
un goleote en ti miro despreciado 3
en tan misero estado
el sordido interés no serd parte
en lo g ya te he dado, y pienso darte;
-por infeliz galeote no mas : luego
podris decir que en mi no se halla el
fuego -
dela piedad? podras:- Lea.Qué quieres,
Sefior 5 que diga 4 sino solo que eres
centro de la clemencia,
de la virtud , y la munificencia 2
y que & tus pies rendido:-
Tari.Por nada me dés gracias:un vestide
espafiol 5 Ali , dale prontamente
al Galeote y porque se presente
con alguna decencia
quando tenga que hablarme en mi
presencia.
Arl.Qué regocijo me produce G hayas
procedido asi, hermane, |
Lean.. En estas playas
asientan con malicia
no vive la equidad , ni la justicia, -

pero si comocieran,

“Tarif , tu corazon no lo dijerans
1

porque justo, y clemente,

en su templo la fama hara presente
tu generoso nombre,

para que 2 ella le admire 4 2l munde

asombre.

HMus, Pero que es esto g Segor 2

lo que examino no creo!

‘2 un galeote que dié muerte

a Mahomet, le das:-

darif. Te entiendo ,

“le doy lo que debo darle,

Y para otra vez te advierto

s¢ hace acrehedor & mis iras
qQuien se opone 3 mMmis preceptosy

cAvREP o (T

Mus. Pero Sefiors- Tarfe. Asi premuas
a quten enemigo nuestro
es, y sera siempre , que
dejas para los que hicieroa
que se vertiese su sangre
para ailadirte trofeos ?

Tarif. A esos 5 Tarfe; yo no ignore
el como premiarlos debo:

y hasta aqui ninguno puede
estar de mi descontento.

Mul. Y hacer bien al enemigo
no es la accion de mas acierto,

~mas recomendabley y justad

Arl. Y en el caracter excelso
del Soberano , la mas heroyca.

Dus, Muley , yo creo
que si el corso hicieras 5 no
penséras asl. Ya veo
que al que no vié las batallas,
le falta el conocimiento
de lo que el valor merece.

Mul Pero el mio:-Tari.Alque el respeto
mio, no contenga , haréi- empufia,

los 3. Senor, de radiilas.

T arif. Levantad del suelo :
hoy', Mustafd , premjaré
tu victoria.  Mus, Con ver muertq
a ‘aquel anciano Espafiol
que ‘me traté con desprecioy
como asi me lo ofreciste,
me daré por satisfecho.

Tarif. Ese Espafiol , ya mi gracia
ha merecido. Mus. Pero eso
(rayos respiro) es faltar:-

Tarif, A sercruel: yo te ofrezco

1o que'mas te importa. Mus. Apenas aps
de soberbia a' hablar aciertos;
pero yo sabré vengarme.

Les. Gracias te doy, Dios inmenso ap,
por los altos beneficios
que 2 tus piedades merezcos
ay querida Margarita !
Como sin ti vivir puedo !

B o d?'} £,



a
x;rt No pueau de €l apartar « ap.
la vista aiin que 1o pretendo.

Qué ha introduciio en mi Alma
el Galeote , justos cielos !
Salen Margarita .y Mackuca , se di=
rigen d los pies de Tarif 5 los conoce
Leandro 4 se presenia com asombro
mas afvera del lugar que ocupan , le
vem (05 dos 4 y quedan sorprendie
dos ius tres.
Tarif. Llegad.

Lea. Ciclos , , qué examino ?

ap-

. Mar. Sefior:- Mas qué es lo que veo ¥

Mac. Aquel es mi amo,
Mar. Dios mio €l es.
Lean. No hay duda , son ellos.
Tarif.Qué teneist que asombro es eset
Mus. Tambien los que puse presos
ticnen libertad ! no hay para
tanto agravio sufrimienic.
Mar.Leandro mio!
Mac. Senor!
szf Cémo procedma tan inciscretos.
a mi presencia ¢ Jos 3. Del labio
quita ¢l gozo los acentos. -
Tari.Nohablais? Ma. T odo se descubre,
y 1ho0s pegan quatrogientos
garrotazos Lean, Sefwr 3 €ste
cautivo es:- No sé que-debo.; ap.
decir p{)rque COMO IENGFO.
lo que e¢lla habrd. dicho 4 puedo
errar , y perderse tode.
Tarif. Qué es este cauitvo &
Lean. Es:- Mae. Deudo
suyo , Seior ; €s Don Leandro:
de Aragon ; tambien. Loledo.
es sl patria, como nwestras
quedaron los des suspensos,
- porque son grandes umTJOSa.,
~al murarse @ y Aniceto,
inflamado ..181 amor:
que le tiene , porgue €s cierter
gue’ s gralisimne 5 ¥ COm. Calisas,

corren.y le abrazd.

L GALEOFE

Arla, Yo quién causa tanto amor?

sin mirar todos respetos
fué & sus brazosy y & los dog
los ha dejado €l contento,
Sorprendidos : €sta es toda ]
la realidad del suceso.
Sino les abro el ecamino ap;
juro a brios que nos perdemos,
Lean. Esa es toda la verdad,
Senor : y creed que este encuentyp
es tan feliz para mi,
que sexd mi cautiverio
el mas cicheso.
Mar. Y el mio el mas feliz.

Mac, Yo lo'ereo.- ap,
Ari. Raro case. Tarif. no tan raco
Con frecuencia estamos viendea

otros 1guales como este

entre los cautives. MMac, Pero
no: habras -viste 4 Sciior 4 ' dos
que s¢ amen tanto como estos.

Mac. Quién, Seiior ¢ el parentesco:
N0 ves que una misma samgre
esta en sus venas latiendo ¢

Tarif. Quantas dichas disfrutafs
en mt Corte, las celebro. -
Verd todos. Ali, dale
"~ al Galeote lo que tengo
dicho ya. Ali, Lo haré al- instante,

Tarif. Mustatd , despues te espero
en el Real Salon : yenid, vasef

Mul. Arlaja , te iré siguiende.

Ayl Bien: ea mi pecho el retrato
del Galeote llevo impreso.  van

Mus. Taife yespera aqm TarfA tu Vol
mi alvediio estd sugeto.

Retivased lo ddtimo de la. devecha del

teairo . y bablanaparte mientras van

todos ., mencs Iosgarita o Leandiog)

Machuce , que quedan inmediatos oh

bastidor de L d, echa , y alli supos

uen Lublar aparte,

Legn. Bargarita mia oye;
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es aparienciay © es sueno

el verte? Duefio del alma

estoy dormido, @ despierto 2
Mar. Ah Leandro amado ! preguntas

lo que me esta sucediendo?

pues al verte el alma duda

si es tluston del deseo,

O imagen con que el amor

dulcifica. mis tormentos.

Lean. Qué eres tu mi Margarita !

que te halloy te admiro, y veo
en Argél! Mar.Quéeres.mi Leand:o,
¥ que cautivo. te advierto!

Mac. Eso es; apretar ; dar voces
gue Mustafd lo estd oyendo.
Vamos de aqui 4 que despues
vuestras historias sabremos..

Lean. Yamaos mi adorado bien.

Mar. Vamas mi precioso duefio..

los dus. Pues conbigo. todo. es gozo
dicha,aplauso,biesyy vbsequio. vas..

Mae. Andad con mil diablos. Quiera:
Dios pare en. bien aquesic earedo,uas..

Mus. Si+y Tarfe , tantas injurias
como el Bey nos hace, espero
sepamos. satisfacerlas. .
con el rigor mas sangrientos.

Tarfe. Para quanto determines.
me haliards siempre: dispuestos.

Mus. Haber dado libertad:

a unos. cautivos que dejo.
sujetos. a la. cadena.

quando salgo. de este puerto &
el anciano que insulto.

mi- caracter, y mi aliento,
decirme que esta.en su graciak
quando victorioso llego.

con una victima digna

de 10s atroces. LOrmentoss,
con un galeote » un infame,,
en vez de castigo, advierto
que le honra, y 4. mi me humalla ¢
atraverse Maley ( cxelos

& AU X P 0
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que horror) 3 agraviarme ! Tar%e,
junta tus parciales luego s
y avisamne. Larfe. Pues qué intentas?
IMus. Que muera:~ Tarfe. Tarif ¢
Mus. Es cierto.
Tarfe. Pero ha de quedar Muley
sin castigo? Mus.Ya le tégo-meditado.
Tarf.Y el Galeote? Mus.Los tormentes
sufrird mas inhumanos.
¢ly y sus dos companeros.
Tarfe, Pues 2 la empresa , ¥ aprende
las crueldades. de. mi pecho..
Mus, Discurro gue harta porgien:
de ellasy en el mio tengo,;
Vén , pensarémes despacio
tan impostante proyecto.
Tarfe. Rorque. experimentea todos.:=
Mus. Y steatan. al mismo tiempo.
las dos. De las: crueldades, y furias,
ansias., penasy, Yy termentos.

JORNADA SEGUNDA.

ElL Salen con que principio la piimern
Jornada., Comparsas de maoras . y
moras: Gelima, Ali , Tarfe , Mulicy,

Zulema, Arlaja o Tarif y Mustafa..

Tarif. Al 2 Ali., Senor..

Tarif. Dispan. que entren _
los cautivos. Aili. Mi obediencia:
@s sirve rendida. vas, Tarif. Hoy
has de admirar como premia
tu victoria., Musrafd,

Farif. Mus. De ti asi lo espera:

. quien sabe servirte, nada ap. d Tarfe
‘podra: dexar sauisfechas. .

mis injurias., Tarfe. |

Tarf. Ep ti consiste,que todos:mueran:.

Al Si 4 Zalema 5, yo amo. Zul, Solo
escuchartelo me alegra:
supongo que €s a Muley

Arl, Noy por cierto: quando sepas:
mi amor , te adinirards mucho

Zul, No. bay hombre que no merezca
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ser amado de nosotras.

Mul. Solo paga mis finezas,

Sefiory con ingratitudes, ap.aTarif.
Arlaja. Tavif.. Yo haré que sea
mas grata a tu amor, Muley:
pero los christiznos llegan.

Salen Aliy Leandro, Margarita 4 y

Machuca : enire estos tres conduicen

@ Placido que apenas puede moverse,

y lellevan d los pies de Tarfe.

Lean. Apoyados bien en mis ombros.

Mac. Lo mismo que el plomo pesa.

Mar. Cargaos en mi ombro 4 Scior.

Pla. Permite bese la tierra
que pisas, Bey generoso,
en devida recompensa
de que hoy a tu semejanza
‘medio viva desentierras,

Mus. Sin duda darmele quiere.  ap.
para que 2 mis furias, sea
sacrificado. Tarif, En mis brazos,
destino mejor encuentyas,
pobre Anciano : Ali, dos sofas
y sentadle a3 mn presencia:
la verdad me has de decir.

Pla. Elque es honradoy y profess
la Christiana religion,
es inpasible que sepa |
mentiry Sr.Mar.De este anciano ap.
€l tormento, me penetra
el corazon. Tarif, Dime, pues,
que te movié & que ofendieras
a Mustatd con tus vozes.

Mus. Pues y& no te di yo cuenta
de su audacta, y su delito
tanatroz ¢ Tarif. Si; pero es fuerza
que ahora escuche la disculpa,
st antes atendi Ia queja,
que no quiero que el Galeote
@tra vez me reconvenga.
habla. P/s.Ya ha mas de veinte ahos
qgue Mahomet , hermano que ¢ra
de Mustafa, me conduxo

cautivo ¢ y aun que esta pena
me fué, Sefior, tan amarga,
acredito la experiencia

que otras mayores guardaba

ara mi; la suerte adversa:
orror me tomé Mahomet
porque alabé en su presencia
mi religion , ¥ mi Rey;

y como st en esto huviera
hecho un crimen horreso,

me dié un castigo en la mesma
nave 5 que me hace temblar
quando de €l me acuerdo. Apenas
en estas playas saltamos,

de los cautivos se entrega
Mustafa , que Capitan
de tu guardia entonces era.
Mahomet su hermano, le dixo

- me tratase con aquella

entereza cruel que dicta

la inhumanidad sangrientay
y lo cumplid ; porque en é}
lo cruel es naturaleza,
Stempre me tuvo amarrado
jamas permitio escriviera
a mi tierra, Sefior; Y

en ocastones diversas

que ser rescatado pude,

no permitid que lo fuerd
Y ya del todo apuradas

mi tolerancia, y prudenciay
le esperé un dia, y con rostro
ayrado s la voz entera,

y temblantes las acciones,
le dixe: Impio qué esperas?
a que aguardas cruel ministro ?
rompe mis cadueas venasy
y sactate de la sangre

que afanes tantos te cuesta.
A estas voces, el horror,
y las furias se presentan

en su semblante. Zorayde
que preseate estyvep en esta

oca-




ocasion s atn que hbrarme
de sus furores intentz,
no lo pudo conseguir
pues tirandome en la tierra,
impiamente arrastro
mi cuerpo infeliz por ella.

] legaste entonces, Sefor,

y €l te contd de manera
el caso, gne como a reo
‘ordenaste que una estrecha
obscura mazmeorra fuese
(oh Dios!) mi prision perpetua,
Cineo anos en ella he estado:
pensé m sepu%cm f;,;_?ra;
pero hoy tu piedad dispone
que este miserable sea
3 las luces coaducido
porque moribundo pueda
tus bondades eelebrary
tu virtud , y tu clemencia,

Mul. A quién no enterneceran
upas desgracias COMo estas;

Sefior! Mar De haverle escuchado ap.
mi corazon atraviesa
la compasion. Tarif. Mustafa;,

A tus méritos afremtan

las crucldades: eres digno

de mis iras: mas porque veas:
¥ a—dzz}ises como. Tanf .
2hn tiermpo castiga s Y premidy
pide perdon 3 este ancrLO

de tus tiranias ;- Hegay
reconciliate con ¢€l3

y esta misma dGiligencia

haz' despues con Aniceto,

'y el Galeote, & guien profesas
el propio odio. Sclo quieror
hombres que exerciter sepan
la humanidad ; mas no. meastruos
que no saben conecerlas
obedece, Mul. Como wya

€5 . SEhor, esa sentercli.

Mus. Y yo al escucharla , tiemblo
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con el furor que penetra
mi alma toda: asi & un ministro
tuyo , 2 un hambre de mis prendas,
quieres , © Bey , sugetar
a hacer tan grande vileza !
yo rendirme 2 los christianos !
antes la muerte padezca,
que sugetarme al oprobio
que tu precepto me ordena.
Tarif. Con qué ebedecer no quieres ¢
Mus. Jamas lo haré: pues qué 4 piensas
que puede 2 este COYazZom
sntimidar tu severa
indignacion ¢ pucs no : puedes
hacer que Mustafa muera;
pero No conseguiras
que & una indigna accion se venza.
Tarif. Ola, prendsle: a la torre
llevadle , para que sca
exemplo de temerarios.
Prendenle los moros,Ali.le quita el sa-
ble,y unpufial, el § mira con atencion.
Mus. Ya estoy preso, y solo reynan
furtés ea M1 corazenm.
Torf.Pues quedo libre,no si€tas;ap.a M.
que presto el que 3 ti te prende
tu vicima haré se vea.
Tarif. Qué haces AH 2 llevadle.
Air. Sepor , miraba upas letras.
gue este puhal que encontré
a Mustafa 5 tiene.
Tarif. Muestra : es verdad..
Lean, Senor, esa arma '
fué¢ mia: lo manifiesta
mi propio nombre que se halla
como veis, unpreso en ellaz
Mustafa me le quito
al rendirme 5 y comio prenda
poco usada aqui, a su lado
le puso, porque le aprecia-
Tarif. Pues si tu fuiste su duefo,
4 s duefin quiero vuelva:
somala, Lea. Tan grandes honras
aniemm
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- quien- podra satisfacerlas.

"Alt. Venid, a los woroes.
Arl. Hermano:- Mul. Sshor:-
Ail. Yo te suplico (Al espera)
que le perdones. Mul. Exerce
mas que nunca tu clemencia
en esta ocasion.
Tarif. En vano pedis por ¢l
Pla. Si estas tiernas lagrimasis
Mar. Si mis suspiros:-

Lean. Si besar siempre la tierra
que pisas:- |
los tres. Pueden hacer que tu peche

se enternezca::- Tarif. Qué quereis?
los 3. Que Mustafa viva.
Mac. Quanto mejor fuera
que con tenazas ardiendo
la carne le dividieran
de los huesos. Tarif. Reconoce
la gran virtud que se encuentra
en los corazones que
aborreces : tu quisieras
la muerte de estes Christianos,
y por tu vida lamentan:
“te la concedo: Soltadle;
por ellos vives: contempla
para tu confusiony lo
que de ellos te difertencias:
pero conoce tambien.
que ¢l que hoy la vida te deja
te la quitara mafana
como inhumano procedas.
Mul. Por una accion tan gloriesa
naestro Bey eterno sea.
Mus. El mismo 2 quien das la vida
es quien tu muerte desea,
Tarif. Galeote ; lleva al anciane,
pues guiero que por ti sea
asisttdo , y consolado:
Quando la redencion venga, & Pla,
que sera pronte , tendras
tu libertad. Pla. Quien pudierg
satisfacer tys piedades!

EL GALESTE

Lean. Con que gusto mi obediencia
te sirve en esto : venid,
padre mio. a Placidoe,
Pig. Qué bien suena
hijo, en mi oido ese nombre!
ay dulces, y amables prendas
de mi alma! Dios mio, haced
que & mis hijos & vér vuelva.
Lean. Vea, Machuca.

Machuca ase tambien & Placido ¥
caminan despacio seguidos de
Margarita,

Arl. Diy, & Aniceto
que se espere aqui, Zulema,
porque le tenge que hablar,
al otro salon le lleva. wase:
Zule. Con disimulo lo haré:
oyes ABiceto y espera,
que Arlaja te quiere hablar.
Mar. DBien estd: el alma me lleva
tras de s1 el anciano. T arif.Vames. va;
Zuie. El Cautivo me embelesa;
ven , ARpiceto, commigo. wvase
Mar. Te sigo como & mi estrella. vas.
Mus. Tarfe; ya es tiempe de que
el que nos agravia muera.
Tarife Deque stive el repetirlo
sin executarlo. Mus. Sea tode riget,
Tarfe. Todo estrago. #
los 2.Confusion, susto, y tragedia.van.
Salon corto,y salen Leandro yPlacido.,
Lea. No teneis algun alivio , Seior ¢
Pla. Creo que las fuerzas
se me han duplicado 5 desde
que he advertido la clemencia
del Bey. Lea.Qual es vuestra Patria?
Pla. Ay Dios ! para dar respuesta
§ tu pregunta , €s preciso
que las lagrimas suspendan
mas de una vez i mis labios ;
pere quiero que tu sepas :
lo que tuve tanto tiempe
@cylto , pues 13 ferngza




que advierto en + [n merece :
mi patriz, es Toledo.
ﬁea. Enesa TImpertal Ciudad nacl,

y tus pac‘rcs
quienes fueron ¢ dilo apriesa.
Iﬂa.
al oirte 5 mi cuerpo tiembla
de gozo: tu padre fué
Don Leandro ¢
y Lea. Asilo confiesa mi klial amor,

me causa otrte ! v

| te llamnas Lezandro tambien 2
Lea, St Senor. Pla. Mi sucrte adversa
ya fncczo, pues al iijo
de mi amigo hace que vea;
y al que me dejo cucc.xgado
la dzsposn.lon postrera
del padre :” Abrazame , Leandro,
y haris que rejuvenezca:
Don Placido de Silva,
Ican. Qué escucho.
‘Pla. Hace te estremezcas
mi nombre solo ¢ Lea. Es el gozo
que se esp*vﬁ-ﬁ por mis venas.

&

El padre de Margarita, ap.
y de Alvaro, que en su mesma
, casa de)é muerto! Ay Dlos'
g 3 ¢l debo callarle, 7 a ella,
| fuienes son j porque sus ansias
* | doblaran, s1 lo supicran,
£ y el afecto quele uwo,

¢l en odio convirtiera.
Pla. Que Don Flacido de Silv
SOy 5 fepito, aun que smpm*ﬁa
tu atencion mi nombre : u;aao,
conoces dos dulces p _*emas
. de mi1 corazon dos Hijose-
[ea. \Iarg ritaiz= Pla. 51, la mesma
es mi m-a. mi Margarita !
la que dex¢ tan pequ 1efia,
que aun que la viera hoy aqui,
no pudiera conecerla,

L],

Pis. Ah! que grande complacencia

Lpandro de Aragon. Pla.Como!

| Pia.Y tu; st es qinal no s= me acuerda

407 P, i

Lea. Y Alvaro:- Pla. Alvard mio!
ese st que no putiara
dLSPHlIEFSETﬂ Guaraia,
quando sali de mi tierra,
era de Marina,

Lea. Ya para mayor dicha vuestra
es Capitan de Fragara,

Pla. Leandro, Leamru, q e cuentas !
capstan mi Alvaic e ya'’
de mi el g0z0 me enagesa.

Mas dime: mi Margaita
esta muy alta ¢ es muy bella?

Lea. En dacla hermasusa 5 anduvo
prodiga naturaleza.
parece que cada instante
aqut, Senor, | ego a verla,

Pla. Premicte el Ciclo Leandro,
la alegria que estas nuevas
me produce'l : yo sall,
hi)ﬂ, de la putiia nuestra
a2 ver 2 Don Juan de Silva,

mi hermano, que entvnces era
Gobernador de la piaza
de Orin; Jlegue a Cartagena,
me embarqué , y al otro dia
nos canmaron : en estas playas
he pasado tautas
ansias, quebrantos, y penas,
por Mastafa , como yi
sabes , pero oy vida ‘nueva
con tus natictas me das,
y ast: DMac. Aniceto se queda
€s peiam.o a z*:lz—.}a porque
[ quiere preguntar csta,
no <€ que cosa Le n. PdES th
en este sitio {P espera

:
que pur 3-1~“ volveré.

DMac.Bien. Bla Varros,mcw’mu- quenta
de tus iafortunios, Leaad
ya o hay pesares quz tema,

Mac. Pues dichoso tu, st ya
se acabaron tus tristezas:
mas Muley , y Arlaja vicion,

C
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esperaré 2 que se vuelvan. wvase.

Salen Muley y Arlaja.
Mul. Posible €sy hermosa Arlaja
que tan poco mi amor puede
lograr contigo , que ya
que su constancia no premiesy
zun el morir a tus 0jos
a mi corazon le niegues?
Arla. Morir , Muley, 3 mis 0jos 2
en eso mucho me ofendes.
yo quiero que ames, y sirvas
Mul. Ya me has dicho muchas veces
Jo mismo 5 y nada consigo,

Arla. Eso no hay guien te lo niegue;

mas lo que un afio no alcanza,
un instante lograr suele.

Mul, Que dichoso seré
si acaso me favorece
ese instante ! mas tu hermane
me esta esperando haz de suerte
que halle en ti mi amor el premio,

- que anhela, busca, y pretende. va.

Arig. De Muley, el rendimiento,
y la constancia , me mueven
a conocer que me adora,

y que debiera quererle ;
pero como en otro objeto
existe: mi amor , no puede
dav' cO rrespandencla- pero.

~ yé& Aniceto acfa aca. viene.

Mar. Sefiora? Arla. Llega Aniceto,
porque en ti mi amor advierte
que -ha de conseguir el dulce
amable bien que apetece,

Mar. Sefiora , seré dichoso

como en tu obsequio me emplees?

que bueno fuera que Arlaja
enamorarme ql,mese2

4rla, Yo, Aniceto, vi al Galeote,
4 Leandro, y solo con verle

resulté amarle. Mar, Qud escucho !

Arla, Quiero que le: manifiestes
este amor ; que sclo aspira,

8L GALEOR® R

mi modestia 2 merecerle,

agradezca mis finezes

y: mas a este sitio viene,

yo. volveré : en t1 Aniceto,

queda mi vida , © mi muerte. vage
Mar. Oye Arla)a. Justos: cielos

que €s esto que me sucede! ¢

Salen Leandro y Machuca.
Lean. Marcarrta, mas que veo !

qué es esto mi bien ¢ qué tienes?
Mar. Ingrato, asi disimulas

la 1mqu1dad con que ofendes

a mt fineza, y mt amor?

vé sé que Arlaja te quiere;

élla me ha dicho re busque,

y te declare la ardiente

Hama de su corazon,

para que halle yo mi muerte.
Lean. Margarita mia, deja

sentimientos. umprudentess

pues te jurc por mi amor i~
Mac. Tambien la mora le quiere! ‘

y que yo por mi desgracia

nunca estas gangas encuentre !
Mar. No ocultes tus falsedades
Lean. Haris que me desespere
Mac. A qué le poneis, sefiora,

de manera que remegue'&

S1 Arlaja le qulere y. €}

de €50 5 aCaso 5 cul Ipa ticne ¢

ojala 3 mi me quisieray _

que no me andaria con dengues
Mar. Correspondela, y yo- muerd
Lea. Mi bien; no ves que ofrte puede
Mac. Y que st esto se descubre,

nos pondran en escabeche,

Lea. Margarita y mira:- Mar. Arlajif
sabra. quien soy , y quien eres.
Salen ﬁ'ﬂa;a y. Lulewa.
Arla. Pues quien eres, y quien &
el Galeote ¢ los 2, Lance fuerte!
Mac. No hay remedio ; me contenid

con mil palos solamente.,

Zat




ise

ell

> -

Ues
2rds

Jer

AR A 13

741, Yos dos han quedado como
quien vé una tropa de duendes,
Mar. Sefiora, a Leandro pintaba
+tu amory Y lo que te debe:
pero ¢l con solo el desprecio
mis expresiones atiende. |
Y ofendido yo ‘de ver
su modo tan imprudente,
le dixe trritado: Arlaja
sabra quien soy , y quien eres:
esto es, Sefiora, un ingrato
él5 y yo solo obediente
esclavo tuyo, que stento
ta .agravio , como si fuese
mio : repara , ¥ COnoce
do que al Galeote debes.
Mac. Pudiera enredar el diablo
vmas ¢ Por Christo que nos pierde.
| Arl. Tanto es lo que me ha irritado
tu procedeg tan aleve,
que no sera a poca costa:
tuya, infiel, lo que me ofendes. Ola?
Mar. Arlaja:- Lea. No interpongas
suplicas 1inpertinentes
quando merezco el castigo
que Arlaja ayrada me ofrece,
Pero antes que me le inponga,
quiero advierta solamente
- que 4 la gratitud no falta
quien desengafia prudente.
Yo 5 hermaosa Arlaja , 4 tu amor
no puedo corresponderle
sin agraviar otra imagen
que & mi corazon mantiene,
Y porque veas que es justa
la causa, y que solo tiene
de ello la culpa Aniceto,
sabe que en €l solo penda
mi voluntad , pues es:-
Mar. Calla. aparte d ¢él
Mac. Ahora v4 esto bueno , pepe, ap.
el castigo mas pequefio
es freirnos en aceyte.

Arla. Tu voluntad pende en é[¢
pues, Aniceto, quien eres ?
Lean, Es:- Mar, Yo dir? lo que tu
guieres sepa Arlaja : tiene
a otra hermosura jurado
Leandro su amor, y que siempre
le sera fiel , sin que de otra
el amor admita: y este
juramento , ‘éntre nosotros
tan sagrada fuerza tiene,
que el que llegue & quebrantarle
consigue el envilecerse.
Leandro piensa que volvamos
juntos 4 la patria: y cree
(sin causa) que yo pudiera,
si es que Os amase, perderle
descubriendolo alla: y esto
solo es lo que le detiene
para no mostrarte toda
la satisfacion que debe
3 tu amor ; como si yo
hombre fuera que pudiese
revelar este secreto:
y esto le hizo que dijese
irritado, como viste,
que en mi su voluntad pende.
Lean, Si, Arlaja; puede AnicetQ
~ feliz, O infeliz hacerme,
Y 4 no ser por los reparos
tan justos que aqui se ofreceny
veria Aniceto que era
mi adoracion fiel , de suerte,
que de ella atn el mismo amor
d ser constante aprendiese.
Mac. Entre los dos, a la mora ap.
de esta vez loca la vuelven.
Zule. Esa fineza, Sefora,
es digna de que se premie.
Arla. Es verdad : vén Aniceto, ¢
Leandro, espera mientras” vutlvey -
- que yo le instruiré de‘gudnto -
en este Caso conviene\ow il

Lean. El verd , Sefioray como:’ <=
Ca de
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de €l mis fortunas dependen.

Mar. Y th encontraris en imi
quantas dichas apeteces.

Mac Bien claro (—:xt)lzcan su amor ;
mas Arla)a no lo enttende.
Acla. Ala te guarde yendose.
Lea El permitagMar. § se queda atrds.
que en tus aras arda siempre

mi corazon. Arl. Qué teraura ! vas,
Mar. Ya te enttendo. vase
Lean. Puede verse

ifelicidad mayor

que la mia ¢ Mae. Pues si tienes.

por desgracia que una mora
como Arlaja, asi te ruegue;
qué haré yo que nunca encueniro
una que de mi se acuerde$
Ledn. Dzja locaras Machuca.
Mac. Locuras sont pues atiende:

Cuentan de un sabio los viejass.

que un dia tan pobre estaba,
que solo se alimentaba

con perdices; y conejos:

y arrugando los pellejos.

de! rostroy triste, decia-

desgracia como. esta rma,

puede haverla? pero vid

que un hambricnto rccog

la perdiz que €l no queria,

Asi eres tity pues te apuras.

al vér que tan pobre estds

en el amor, que te vas

comiendo dos hermosuras :

y aun que estas son desventuras

tan grandes, no las atajis

por. mas que en ello traba;as*

y pues el mal ne te quitas,

comete las Margar*tae,

v echame aca las Arlajas,

32 “eon., Mustafa aqui llega: vén

Mag., Huiré de é€i. vase

IMus.Galeote, espera. Lea, Qué quicres
?I!JS-{;Q% tu PUf]al

ZL S 4LE0YR

me. prestes 4 para que pueda
sacar un dloLIlO de él

un Artifice, que intenta
otro 1gual hacerme. Lean. Quantg
~ valgo , mi pronta obediencia
te ofrece: toma el pufal.
Mus. Yo agradezco la finezas
y st la callas y sabré
mucho mas agradecerla.
Lean. Te lo ofrezco.
Mus. Pues Ald te guarde,
Leas., A u te dehenda
de enemigos: Margarita,
YO DO Vive COon tu ausencia.
La lievare con su padre,

que no hay riesgo en que se vean,
pues la diwé no le diga

que nacidenToledo. vas.y sal. Tarfe
Mus. Llega

Tarfe , amigo , y con los brazos
selemniza mi completa
felictdad : vés este aspid
horroroso ¢ pues el lleva

la muerte 2 Tarif: en €l

otras venganzas se encierran,

y mu diseulpa : vén .que

ya no hay quien detener pueda
mi furor, T arf. Pero en mi tienes
quicn mas le anime, y le enci€la.van,

Jardin carto, con arboles a los lados, |
Juente en el telon 4 y salen com-

parsa s Ali, y Tarif.

Tarif. Retiraos tados : que cargo
tan-grande es mandar 4 un puecblo?
el buen Soherano , debe
ser un padre , cuye acierto
sepa elevar la virtud,

y castigar al perverso.

Este pequeno jardin,

da 'z mas fatigas consuelo, sieniase

y descanso & mis tareas.

Las aves con sus gorgeos,

las flores con su fragrancia,
~con
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con Su suavidad el. viento,
calman todos mis sentidos,
que me-disponen al suefio. duermese
Mus. El.Bey enué en el jirdin
y no ha salido : qué adviertol
no es el que dormido esta
junto a aquel arbol ¢ es ciertos
pues la ocasion , hora, y sitio
ayudan a mis intentos, ]
tu, basiliscu mortal saca el putial, 3
satisface a mis deseos. ‘- camina des-
Lea.Por 51 acaso a Margarita: pacio dcia:
por agui:- pero que veo! el Bey.
1m0 esta dormido aili- el Bey,
y & él -Mustati va. derecho
‘con un_puial en da mano ¢
€l va a darle muerte: pero:
i yo le sabré defender .

de estamanera. caming detrds de él

Mus. Del fiero golpe
de mi brazo , quién.
pedra defenderte ¢

Viad descargarei golpe s Leandro le

detieneel broze g dispiertayy se les
vants Larif , Mustafd dexa eaer

: el punagl:

Lean, El Cielo por mi

Mus. Suelta mfié]l Galeote,

Tari. Quien causa :~ pero qué-es esto?
Muley , Ali, hade mi guardia?
Salen  Farfe..Alty y moros.

Tudas. Gran Schor 54 tus preceptas
estamos: rendidos. Mus, Nada
te altere, Seftor, supuesto’
(alientame-astucia mia, |
porque si nos nos- perdemos )
que mi generoso brazo
pudo defender tu ahento
de ese monstruo , que aspiraba:
infiel & tu fin funesto. "
Yo entsé en el Jardin, y vi
que aprovechando tu- suefio,

va 2 quitarte la vida

con el barbaro instrumento

que hoy me quitaste y .le diste;

pero miradle en el suelo

en prueba de mi verdad. -

A descargar el horrendo

golpe iva ya: pero yo

liegar. pude al imismo tiempo,

y ‘detenerle la accion

sacrilega ; yivily diciendo

suelta Galeote : despiertas;

llamas la guardia; te expreso-:

la trafcion; y su- castigo,

Sefior!y pido a tus pies puesto.
Jarfe.. Yo lo vi todo, Seqor,.

aunque me: hallaba bien lejos

en el jardin ; y por darte

favor . vine aqui corriendos
Ali, Delito atréz ! Tarfe. Exsecrable!

Lea. Advierte,Sedior :: Tari. Y4 advierto

tu atentado criminal

en este cruel instrumento

tuyo, aleve: de esta suerte

son los agradecimientos

que das 2! mis: beneficios:!

a donde ponen los reos

como €l conducele, Alf.:
Lean. Que me oygas, Sefior, te-ruego
Tarif. Llevale; vy despues' & todos
.dos_christianos ‘quitar quiero

la libertad. A7 Ven infame Galeote,.

Lean. Divinos - cielos
pues: mi* inocenciz - sabeis
a vuestra justicia apelo. selo llevnm.
Mus. Quien: pudiera creer tan grande
‘traicton | apenas acierto ap.
con las voces : otra vez
mejor lograré mi intento,
Tarif. S, Mustafi; yo -te of,
quando le: estabas diciendo

suelra Galeote; y que Imias Prueba

que su mismo azero

que le volv{ ¢ venid todos,
= 7 - :

pergie ya va anocheciendo,
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y quiero vér si se eficuentran
los complices. ‘Mus. Yo te ofrezco
descubrirles todos : vamas
& exeroer rigores NUeVos,

Vanse: Salon corto s salen Margari.

ta, y Ariaja.

Arla.Siy Aniceto ; \di & Leandra,
que yo en el jardin le espero
esta noche 4 que la sefa
seratremolar un lienzo
al ayre; que nada temas
animale , dile aprecio
mucho su constancia. Muley al

Mul. Qué oygo! vastiders
quien merece tanto afecto
de Arlajay logrando yo
desdénesy y menosprecios

Arla. dile, Aniceto, que le amo,
que le adoroy que en mi pecho
vive su imageny 'y - '‘Mul. dile
que esta Muley padeciende
por él; prosigue tirana

Arla. Valgame Ald.

Mar, Grande empefio! > 8

Mul. Enmudeces ahora? vaya
lleva el recadoy Aniceto,

d ese amante; porque tienes
para estas cosas ingenio.

Mar. Este advierto puede ser aps
que muy util s€éa: apuesto
Muley que las expresiones
de Arlaja te causan zelos;

- pues si los tienes 5 de tiy
es de quien puedes tenerlos

Mul. De mi? Mar. Si, pues para ti
dictando estaba el afecto
de Arlaja aquellas ternezas.

Arl., Ayudaré un pensamiento. ap.
tan util: y dudas ta
que el lo ignora, quando oyendo,
lo estuvo todo ¢ vés como
llegé de quererte el tiempo 2

Mul. Luego todo esto es verdad

BL GALEORPF

Arlaja ‘miay y no sueho?

pues’ permite que 2 tus piests
Mac.>Muley Arlajay Aniceto:a
los tres. Qué traes Machica?
Mac. Que a Leandro:- |
Zul.Ahora han puesto & Leandro presg

en la mazmorra , porque

quiso al Bey dar muerte.
Mar.Cielos,que escuchol Arl.Leandro}
Mac. 'Es constante ;

pero Mustafd yo creo

que fué el traydor. Mar. Justo Dios}
Arl._ Que se desmaya Ariceto,
Mac.Yo le tendré ¢ Sile quieren  ap,

la ropa aflojar 4 serd ello.

Pero ya vuelve. Mar. Ay de mi}

Arlaja’, humilde te ruego

que a tu hermano pidas:= Arl. Pot

Leandro? que creas quiero

que lo haréicon ‘eficacia:’

Muley, mira me intereso

por el galeote, y que en th; |

su felicidad espero. | N
Mul. Por €l pediré a tu hermano

de rodillas s y aun te ofrezco

hacer mas: de la mazmorra

la llave maestra conservo:

si Aniceto con Machuea

quiere verle , satisfecho

serd su gusto, Mar. Te doy

todas ‘las gracfas que puedo.
Arl. Vamos a hablar a mi hermano.
Mar.Vamos,Sefiora, al momento..v4%
Zul. Oyga el christiano.
Mac. Pregunte la mora.
Zul, No tiene afecto

a muger minguna #
Mac. A todas. Zul. Mentira,
Mac. Por qué?¢ Zul. Por esto:

yO soy muger, y no me ama
Moc. Que sabes tu. Zul. Bueno es es0s

pues si me amadras, pudieras

tenerJo acaso encubierto?

Mac.
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Mae. Esta mora. es el 'demonio ap.
que me tien/ta 2 es que el respetos

74l.. Gon qué me respetas ¢ he

Mac. Tengotemor.Zul. Y4 te entigndo:
yo tengo una medicina. _
para este mali. Mac, Ya la esperos

74i. Toma este abrazo , y desde oy
veras que te falta el miedo. - vases

Mae. Es verdad; gran medicina.
yo. voy. tras ella corriendo. -’
Vase, y salen Mustafd, y Al

Mus. Si, Ali, yo vér solicito.
al Galeote con secreto.

_en la mazmorra.

Aii. Estoy pronto & servirte

Mus. Pues: te espero- en la puertas

Ali, Bien esta. . |-

Mus. Darjmuerte al Galeote intento,ap..
porque descubrir no; puedaw. -
mi delito en pingun LieMpo.  Vase..

Ali. Quién creera.que aun que parece:
que el Galeote es. solo el rea
de aquel erimen  mucho, mas.
de  Mustafi-me- recelo !

Vén 4 me (abriras la mﬁmor'rai__
y - despues que yo -esté. dentroy
y tu prevenido’, haras

que ¢l entre, porque asi puedd’
de todo. informarme bien.

Ali. Como siempre; te- obedezco.

Tarif. Ala permita descubra

1a verdad de este suceso. . wvanse.

Prision obscura subterranea depicdra

tosca 5 a la que se descenderd por dos

escaleras balustradas 5 cuyas puertas.
se veran en el extremeo de s aglturu,

Leandro estara sentado en un banqui-

llo con cadenas, y se levanta.despues
de baver manifestado su descansue-

lo con algunas acctones.

Lean. Estancia pavorosa del espanto,
mansion horrible donde viveel llanto,
el horror, el tormento, |
el continuo martirio 5 y sentimiento,
si_fuiste fabricada solamente
para el pérfido injusto , y delingiiente
por qué con iiclemencia
permites que te habite la inocencia &

pero-el Bey : yo: he de decirle: -o% _mas tu la favoreces,

lo que ocurre..

Sale Tarif. Ali, qué es esto:
que por mi pasa? la mano:
favorecida .en; extremo
de mi clemencia, querer
darme muerte ! Ali, Yo confiesos
son los indictos vehementes.
que le acusan ; pero advierto-

que Mustafa :- Tarif. No le culpes;,

porque la. vida: le. debo s

no te acredita el puial _
que es del christiano , el horrendo:
criminal ¢ Al% Mas Mustafa:
quiere en la masmorra verlo

Tarif. Qué me dices. Aif. La verdad ;.

y yo he consentido- en. ello
para avisarte de todo. |
Taiif. Pues yo anticiparme deboi.

porque la purificas muchas vecess
Buen Dios, en tantos males

no me falten aquellos celestiales:
auxilios , con. que provida tu manoc:
d4 fortaleza al corazon christiano,
De un inficl hoy me encuentro perse=

guidoy '
y por sus falsedades convencido

de criminal atréz : mi Dios; yo quiero

morir por ti ::mas de tu amor espero
qvuelva por mi honor, y miinogenciay
s1 es que lo ticne  bien tu providécia.
Se siznta 4 confundido de dolor : abren.
la puerta de la derecha 4 con tal sutie
leza , que no se perciva.:. Aii, intro-
‘duce por ella @ Tarif con el mismo si-
lencio 5 y a'su tiempo se vd-aqued
cerranda del mismo modo.

Als.
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Ali.Entrad,Seqor. Tari,Que noolvides

quanto: encargado t¢' tengo.

Ali. Todo queda -3 mi cuidado. |

I avf.Qué obscuridad! Lea:Justos cielos
escuche yuestra clemencia
3 Mis’ reverentes ruegos; O

dbren la puerta de laizquierdaly 'y
eniran DMargavitay, y Machucay di-

rigidos por Celimo.
pero alli raido se escucha.'

Tarif. Ruido 4cia 2 aquel lado sientos
y Mustafa ser no puede,

- que€l por donde entré ha de hacerlo,
“porque alli le aguarda Al

Celi. Dentro de pecos momentos
vendré a sacaros: al fin
de esta escalera esta el reo,

- Hasta despues, vase cerrando.

Magc, Si baxamos
rodando , mucho mas presto
se andara el camino. Mar. Calla,

Lean. Quién va? quién es?

Mar. Dulce duenio dé mis® ansiass< |

~ Lean. Margarita de mi ‘corazon:-

Tarif, Que es esto :
qué oygo? mas grande ‘traicion
en estos viles encuentro,
pues el que Aniceto llaman

"es muger: veré st puedo

conseguir saber el como

han entrado’,” y ' que efecto?

ar. Dénde estas 2 Lean. Dirigete,

Margarita por mi acento.

Mac. Machuca estd aqui tambien,
Sefior. 'Lea. Qué dulce consuelo
es para mi, Margarita,
el escucharte ! Mar. Y que acervo
dolor, tu prision me causa.

Lca. Solo, amado bieny te ruego
‘me digas quien os franqueé
el paso para este encierro.

Mar. Las bondades de Muley,

y Arlaja. Tarif. Yo celebio

pes
e 1

4L z20re . - :
hayan mi hermana’y 'y Muley
- procedido ‘asi; supuesto |
que ‘de este modo he'sabido
que'-és Margarita Aniceto;
y todavia saber :
toda’“su 'malicia ‘espero.

- Mar. Yipor qué aqui te*han traido ? |
~ Mae."He dicho y @& decir vuelvg

que es sin duda Mustafi
la causa’de haverte preso.
Lean. Es verdad, ese traydor
culpa‘es de lo que padezco.
Tarif. Quéeslo§escucho ¢ atendames,
DMac. Nos han dicho que'en extremo
esta irritado Tarif
contra ti,

Lean. Tiene paraello justa razon,

Mar. Razon? Lean, Si, |
pero yo culpa’ no tengo -
Mar. Pues dinos'lo que pass,
quita\me el dolor funesto
que a mi corazon traspasa.
Lean."El 'traydor Mustafa:- pero
Jrutdo de flave ‘se escucha,
Abren la puerta; y salen Must. y All.
T'ari. Este es Mustafi. Mus. Te advierto
que salgo muy 'promto. Aif. Bien
puede ser te quedes dentro,
Mac. Pasos acia aqui ‘se escuchan.
HMar. Ay Dios'! qué podri ser'esto?
Lean. No os aparteis de mi lado,
¥y notemas: quien es? Mus.Quiero ap,
por evitar que dé voces
asegurarle primero. -
Galeote , Mustafa soy
que a darte la vida vengo.
Mac. Mustafa, y viene'd hacer bien 2
rebiente yo si lo creo.
Tavif. A daile la vida viene?
atencion mia escuchémos.

Mus. No me respondes ¢ Lea. Traydory

nada por tu mano quieros;
porque ¢l que quiso quitar

1w
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fa vida & su Rey, v ducho,
y culparme despue\s SUpO,
porgue me opuse a un iatento
‘tan barbaro y execrable,

para qué puede ser bueno ?

| Tari. Qué escucho, Ald ! Lea.Mi pufal

me pediste , con pretexto

TAU

I PO &8

por su nombre lame, cielas!

Tarif. A todos de haverme visto

sorprendidos os advierto,

y con razon, pues cada une
tiene causa para hacerlo,

y cada uno encontrard

~aqui el castigo, y el premio.

de que otro como €l te hicieran, Arl. Sisabra que amo & Leandro. ap.

y fué cen animo expreso

de dar al Bey con €l muerte
(que lo lggras, si A tiempa

no llegéra mi valor)

y poder culparme luego.

Pues s1 esto hiciste, inhumanes
quien ha de creerte ¢ Mus. Confiese
que todo es verdad ; mas yo
cumplo en librarte del riesgo

en que te puse. Tarif. Ha traydor!
ya tus maldades comprehendo,

F Mus., Acercate a mi‘: mis brazos

te esperan.

Lea.De ellosdetexto se desviaeonMare

huyendo de ti. garita, y Machu.

' Mae. Temblande

estoy , sefiora de miedo.

Mar. Infi¢l Mustafa. Mus. Yo haré
mueras 2 mi alfange, que esto
es solo lo que ha pedido
conducirme aqui 5 Supuesto

que por ti no di la muerte
-al Bey, que tanto aborrezco.
Muere & mis iras: mas cal

Tropieza con el banquilloyy cae; Ta-

tif y y Margarita llaman a Ali 4 y Ce-

imo ; y salen estos cada une por su
puerta y Muley , Arlaja 4y moros
| ~ con luces.

Tavif. Ali. Mar. Celimo.

ellos, Qué esesto? Mul. El Bey.

Arla, Mi hermano ! Les. Qué miro !

Marg. y Mac. Temblando estoy.

Mus. Yo estoy muerto.

§ Lea. Si ohirfa que & Margarita

Mac.Quealegria! Mar.Gozo extremaes
Tarif. Esas indignas cadenas

Hul. El sin duda ha descubierto  ap.

que los des por mt aqui entraron.

Mar.Yasabe quien soy : yo muero. gp.
Ali, Rara confusion !
T'ari.Ali, carga i este traydor de hierro

hasta que mafiana acabe
entre horrorosos termentos:
quitadle de mi presencia,
conductdle al otre encierro.

Mus. Pues ya sabes que yo fuf

el que aspiré & que tu pecho
fuese bayna del punal

del Galeote; y que en efecto
a no ser por éste, huviera
executado mi 1ntentoy
vengate en mi vida; puesy

si me la dejas, te advierte
sabra quitarte la tuya

mi brazo ayrado , y sangrientoy
Y esta confesion te diga

lo que yo a la muerte temo,
Vamos., 4rl. Qué audaz !

Mul. Qué inhumano !
Tarif. La vida al Galeote debha,
Arl.Con g esta inocente. Mul,Can que

te defendid del sobervio |
’ ° ’, E
Mustafa? Tarif. Ya sabreis todo.

quita al Galeote , supuesto

que es tan digno de mis brazosj
que quiere descanse en ellas:
por ccilefensor de mi vida,

pon a tu lado mi azero,
porque siempre guardar puedss
D /
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la vida que por ti aliento,
Lean. Dexa, Sefor, que a tus pies
mi alegria, y mi respcto
manifiesten todo el fondo
de mis agradecimientos,
a tus piedades; pues yo
que hice en dt::fender{:e? aquello
que la ebligacien exige '
3 favor de tan excelso
bienhechor 3 y que qualquiera
hombre honrado huviera hecho

Torif. Pues si en ti fué obligacien

defenderme , yo te premio,
y ya para los Christianos
mi corazon estd abierte.
Mar. Qué fortuna tan completa! ap.

Arl. Qué fehcidad! ap.

Mar. Ya ahento, ape
pucs & Leandro no escuché
quando ‘descubrié mi sexo.  ap:

Lean. Ll no oyo que descubri ap.
3 mi Margarita , cielos ! ap.

Tarif. Quiero por zhora cailar, ap.
gue mmger es Aniceto; |
pues e¢n tantas alegrias,
no han de reynar sentimientos.
Aliy guarda 2 Mustafa,
pues a tu cargo le dejo.

dii. Muy bieny Sehor.

Taiif. Vamos donde
os declare este suceso.

Arl. Vamos, y en tantas fortunas:s

- Lean. Gustos:- Mar. Aplausos:-

Mul. ¥ obsequios,

Todos. Acaben , sustosy pesaresy
penas, ansias y y tOrmentos.

JORNADA TERCERA.

Sajon corte,salen Placi., y Margarita.
Pla. Que en fin justifico el Bey
la tnocencia de Leandro?
que Mustafa fué el travdor !
toda la noche llerando

Vases

EL €A4LrEOTE

la pasé', mas con tu avise
cesa mi dolor amargo.

Mar. Leandro aqui pronto vend--ré,
Sefior 5 ya vuestro cuydado
puede acabar, porque el Bey,
con el semblante mas grato,

y mas tierno corazon

por ¢l mira 3 los christianos;
mas yo me admiro del grande
amor que le haveis tomado,
Sefior , en tan poco tiempo.

Pla. Pues cree que ati te amo tantd,
O mas , hijo mio, que i él,

No vés que te estoy mirando
con tal ansia , Que quisiera
que estubleras ocapando

de mi corazon el fondo?
dame hijo mio los brazos.

Mar. Y el alma, Sefior , en ellas

Pla. Jaméas tuvo otro regalo
COmo. este Imi Corazon.

Mar, Ni yo nunca he distrutado
otro gozo tan completo.

Pla. No te apartes de mi fados
y dime qual es tu patria?

Mar. En Madrid naci: Leandro ap

me ha dicho que le ocultase
mi Patria: pero no alcanzo
por qué camsa. Y vos, Sefior,
de déndesois? Pla.Me ha encargada
Leandro, que m1 Patiia , y nombre
no le diga & este muchacho
nunca = yo en Murcia nacl
Dclor me causa callarlo,

pues no merece este joven

que le tratz con engafo.

Mar. Pues 4 Sefior, como & ma padre
s guiero, Pla.Y como 2 hijo te amo0
Aniceto mio. Mar. Aqui
llegan Machuca, y Leandro.

Salen Ecandro 4 y Machuca.

Pla. Leandro queside! Lea. Sefior !

Fi4. Dame, dame un par de abrazos

| . en
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en satisfaccion del gozo
de verte libre del falso
testimonio que aquel cruel,
aquel barbaro, € inhumano
Mustafa te levantd.

Lean, El Cielo que esta mirando
nuestros pemsamientos , sabe
quando menos lo pensamos,
voiver por les inocentes,

y castigar los malvados.

Pla. Hijp , las persecuciones,
las ofensas, los agravies
que aci nos hagan, si con
resigzlaci?n lo llevamos,
nos previenen el camino
para el eterno descanso.

Mac. Abuelite mio ne hay
para Machuca algun rasge
de vuestras bondades? Pla. Pues
por qué no Machuca? acaso
puede diferencia haver
entre los buenos hermanos?

Mac, Pero veinte anoes, Sefior,
cautivo aqui haveis estado ?

Plo. Y algo mas 5 mas qué no sabe
resistir un buen christiano 2

Mac. Yo lo creo. Lean. Ah Margarita!
si supieras que 2 tu lado
tienes a tu Padre! Mar. Nada
me dices, querido Leandro?

Lean. Qué te he de decir , si sabes
que en mi corazon te traygo,
y que respiro por ti?

Zar. En eso tanto te igualo,
que solo quando te miro,
es quando tengo descamso.

Pla. Me admiran estas ternezas.

Mac, Son, Sefior, muy amigazos.

Pla. Y 2 mi me dd complacencia
el vér que se estiman tantQ.

Mge. Es en ellos natural
amarse. Pla. Ya me hago cargo.

Mgc. El Bey lega.

CAC T

F v O LY
Salen Comparsa 4 Celimo , Tarje,
Muley y y Tearif,

Tarif., Dénde esta Ali2
HMul. Fué por tu mandato
a vér la mave francesa
que a nuestro puerto ha llegado,
Tarif. Es verdad : los Redenteres
que ha tanto tiempo que aguardo
de Espafia, segun por el
Consul Francés me avisaron,
creo me conduzca: ves,
Celimo, y haz que el Cadaalso,
en que debe Mustafa
ser exemplo de malvados,
dispongan para esta tarde
en la gran plaza.

Celi. Postrado te sirvo , Sefior. wvase.
Tarf. Aun que es ap.
tan breve , tan corto el plazo

gue 2 Mustafa da de vida

el Bey, que consiga aguardo

la libertad , y de rodos

estos aleves vengaruos

dandole la muerte. Mul. Ali,

refirié el extraordinario

furor que aneche mostro |

Mustafd. Tari. Pues que ha contado?
Mul. Que tuvo que sujetarle

con cadenas las dos manos

temiendo se diese muerte :

que sclo escuchd en sus labios

expresiones terminantes

al horrer, con que ha mirado

tu gloria: y que dixo, en fia,

se dividia en pedazos

su corazon s al pensar

moria sin haver dado

a tuwvida fin: de medo

que todos se horrorizaron.
Tarfe. Tambien te horrizards ap.

hoy mismo, al vér que mi brazo,

y el de Mustata , producen
en tu vida, y la de quantos
Ds agai
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aqui présentes estan,
iras , destrozos, v estragos,

Tarif. Hoy pagara justamente
todos sus delitos: Leandro
amigo guerido y que haces
que no llegas & mis brezos?

Lean. Senor, cada vez observo.
me produce vuestra 1mano
generosa, nuevas honras;

y son ya tantas, que me hallo
sin facultad en la voz,
para explicarte lo grato.

Farif. Tode lo mereces: eres:
digno de muchos mas altos:
favores: y hoy has de vér
que te dejo acredirado

- mi agradecimiento : Sé
la amistad que profesande.
estas 3 Aniceto; y sé
tiene méritos sobrados.
este .para merecerla:
la libertad he de darosy
v 2 Machuca. Mac. Dete Al4
succesion en diez muchachos,

Tarif. Como tanto te retiras
y no me hablas, buen Anciano?

Pla, Seiior, si este miserable
copociera que agradaros
su despreciable presencia
pudiera, siempre besando
la tierra que pisas, fuera
por no- faltar de tu lado,

Tarif. Pues si , me agradas, y pronto
lograras. el susptrado
gozo de tu livertad;
que aunque son muchos tus afiosy
con volver al patrio suelo,
creo puedas dilatarlos.

Pla. Senor, el primér suspiro
que quando nacemos daigosy
no esta lejos del postrer
aliento que articulamos :
la cuna dista muy poco

£L 642301

del sepulcro: el bien, o eldafio
no esti en vivir poco , o mucho,
sino en haver empleado |
bien 6 mal el tiempo. Hul. Avises
tan 1mportantes 4 y claros,

s1 Mustatli los huviera

presentes temido, es clare

que hoyno se viera a un desting
tan funesto sentenciado ;

pero ese es regularmente

el fin de los temerartos. -,

Lean. Es constante. Al#. Gran Sefior
la ‘Fragata que ha llegado
es Espanolaj; y Francesa
su vandera. T'arzf. Ast tratado
lo tenia con el Consul
de Francia. Ali. Viene encargado
de conducir los cautivos
que puedan ser rescatados,
el Capitan de la nave,
los Redentores, saltaron
en tierra al imstante 5 pero
el Capitan., y soldados,
hasta ver s1 les permites |
que a Argél vean, se han quedado
a bordo. Tarif. Pues vés Aliy
y conduce & mi palacio
al Caprian Espafol,
pudiendo traher & su lado
los soldados que €l elija;
que €5 preciso en estos Casos,
tratar con cortesania

~a los mayores contrarios.

Al Yoy i servirte, vas. Tari,Vosotros
a VEr 2 vuestros paysanos
desembarcar podeis ir;
porque hoy espero , Leandrey
maostrarte: m1 vejuntad,

y gratitud. Muley vamos,

Mul. Y4 tus pasos sigo. Arlaja
mi corazen te cornisagro. wasé

Tarfe. Yo voy 2 que hoy en Argél ap
todo sea horror, y espantos

Pﬂfa
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para que Mustefd 5 y Tarfe
edan mirarse vengaeos.
Mur. Cada vez admire mas
el corazon tan humano
de Tanf. Mac. ¥ que dolor
es que NO Sta ch.ristiano ! ;
Lean. Senor s querels vos venir
3 laplaya? Pla. Leandro amadoy
no tengo fuerzas para eso;
apenas dar p}:edo an paso.
Mar. Eso no smporta , Seior,
que yo os llevaré en mis.br.azns.
Pla. No, hijo, mio: conducidme
3 mi habitacion , que gquando.
volvais., me dareis noticia
de todo. Lean. Estoy resignado
3 vaestro gusto. Machuca
ven conmigo, tu adorado
bien mio 5 esperame aqui van.los 3
Mar. Vuelve pronto duefio amado,
Valgame Dios, que amarguras
continuas hemos pasado
mi Leaadro, y yo, desde que
de nuestra patria faltamos ?.
Pcro Arlaja llega. aqui
Arla. Auniceto, mucho estraio

vase.

que hoy no me hayas visto:adénde-

has estado? y donde Leandro

se halla? Mar. Seniora , los dos:

aqui mismo con tu hermano.

estuvimos : Leandro fué.

a2 condacir al anciane :-

vero ya viene, Sal. Lean. y Machu,
Lean. Mi bien, ‘

‘mt echize:- mas qué. reparo !.
Pac.Qué has dicho,que esta alli Arlaja!

Arl. Contintia, sigue hablando.

con esa terneza ; DO

te detenga el que 2 mi lado
Aniceto esté , porque

ya sabe que nos amamos,.

y no estranara que me hables
tan fino. Mac. Ellaseha clavado,

CAETLIVO ig

y nos enseira el camind
para no poder errarlo.

Lean. Senora, yo:- Mar. Que sorpresa

es ¢stal pues sera estrafio.
que se traten dos amantes
con dulcistmos alhages 2
Leandre , contintia, y no
te se dé de mi cuidado.

Mac, Y mucho menos de mi;

porgile yo nt eniro., ni salgo.

Arl.Dices muy bien. Lea.Pues Arlajay

yo. mt fiél amor declaro,
solo para que Aniceto
le entienda. Arl. Puss le ha dudado.
Mar. 51 Sefiora, que los hombres,
- por lo comun , son tan falsos,
que engafian A una muger.
quando estdn con ella hablando.
Mac. Y ahora es la prueba mayor
Arl, Pues yo no creo ese engaiio,
en mi amante, pues s amor.
recompensaran mis brazos..
Mar. Eso no permito yo.
Mi paciencia se ha apurado. ap.
tu amante , gue Muley &s,
con ellos sera. premiado
justamente : Leandra tiene
duefio amable : €l es christianos.
y tu mora, Arlaja: oy
la libertad por tu hermana.
tendrémos todos :. 0 deja.
ese ardor tan temerario,,
S le sabré descubrir
a quien peede remediarlos.
Venid. Arla. Como ast:s
Mul. . Qué es. esto ? :
Dac. Todo se lo llevd- el diablo,.
Lean. Qué los zelos la arrastrasen.!
Mar. Eso esy Muley, haver dado
notigia a Arlaja, de los.
faveres que distrutamos.
de Tarif, y aun que ella llena:
de. goto., estuvo. eseuchando
nNUcga-
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la conclusion de esta Scena 5 pres op
ella no se ba de ver el desembarco,

Aiv. A tu Bey agradecido

nuestrd fortling, con todo,
sintiendo que nos partamos
antes de que el matrimonio
os enlaze, con quebranto
dijo: Cémo os vais asi?
y llegaste s esto ha pasado.
Consuelala tu, Muley
que , harta lo sentimos: vamos.
Mac. Para enredar, Marganta
tiene un ingemo extremado, -
Lean, Nuestra ausencia no la stentas
que Muley queda a tulado. van.los 3
Arla. Fuerza es seguir su cautela -
aun que en colera me abraso,
Mul, Arlaja querida mia,
yo no admiro, yo no estraio
las mociones generosas
de tu corazon: aplaudo
las dichas de estos cautivos
pero cree que siento tanto
como tu, que de estas playas
se aparten: y pues su' labios
tu amor me dicen, pc.que
me niegas llegue 2 escucharlo
de los tuyos? mi bien, habla,
di & mis fatigas descanso.
Arl. El silencio que en mi adviertes,
Muley 5 amor le ha causado,
ni puedo decirte mas,
ni tu mas eximinarle, vase.
Mul. Que he de examinar , 51 te 0ygo
que estd el amor ocupando
tu pecho, y que callar te hace
un rabor tan fiel, y casto?
la seguiré, pues ya acaban
mis ansias , y mis cuidados.
Marina con naves moriscas, yla en
que acaba de arribar D. Alvaro s ésie
estard con Ait ,y algunos moros, en el
2catro de la embarcacion. irgn pasan-
do 4 una lancha algunos soldados Es-
patioles para desembarcar 3 lo que se

siempre ViIviré , supucsto

que su bondad se digno

de arender grato 4 los ruegos
que le hice por ti. Alf, Te espesp
es Palacio, con aquelios
soldados que aqui vendrén.

Y hablas ¢l idioma nuestro
tanbien , que estimara mucho
tratar contigo, Te espero

en aquel lado, Alv. Estd bien;
tus fzvores agradezco. vase Ali,
bien dicen, que el saber , siempre
es util y y ahora lo pruevo,
pues este idioma que sé,

hoy me sirve de provecho.
Pero ay de mi! quan en vano
solicito de mi pecho

arrancar aquella pena

cruel ; que me destroza ! ah Cielos!
Qué importa que mis servicios,
y mi tllustre nacimiento

de glorias me hayan colmado,
st estd mi honor padeciendo

la 1gnominia que una hermamna
aleve le causd! el ceatro

de la tierra,y 3 ella, y al torpe
falso amigo que por muerto

me dejd , parece que '

los oculté de mi aliento,
porque por mas diligencias

que hize para hallarles, fueron
todas ellas 1nfroctuosas,

Ah Padre mio ! contemplo,

si vivieras, y supieras

de tu hija el procedimientoy

- te produxera la ruerte

esta afrenta horrible: pere
para gue repito quejas
tan remotas de remedio?

baré muy despacio para day lugar & Queda consterngdo de dolor, Salet
| % Mar«
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Mar.Mach. ¢ atendiendo al desemibarco. Aii.Poes signeme, Alv.Hasta' vengarme

Magc, Y4 viene mi amo; mmlm, no podrc tener SoS1ego.  vase.
que segun lo que alli acvierto  Salon corto , sale Arlaja 5 y Zulemas
van 3 desemsbarcar ya. Arl. 1 Zaiema . de mis ansias

Mar. Asi es : que ayrosus : que belios
son nuestros soldados | Mac, Toma!
pues dénde los hay como ellos?

Mar. Ya viene Leandro » Machuca.

Alv. Dos Espaneles observo
en aquel lado s s1 acaso
sean cautivos ¢ yo quiero
infermarme bien, amigos;
perp que miro! Mar. Qué veo?

Mgzc. El hermano de mi ama
es este; YO voy corriendo
a llamar a2 mt amo.

Mar. Sombra, o ilusten :-

Alv. Pues que no sueio,

y eres la infiél Margarita,
muerte te dara m1 azero.
Desernbayna, parte para berirlay ella
corre y y Sale Leandro con el sable
desembaynado.

Mar. Alvaro detente : Lesndro.

Lean. Corre que yo te defendo..

Alv. Pues de ti,

de ella , verds me vengo.

vase,

Sale Ali. Quién se atreve a: profanar:

de estas playas el respeto?
Alv, Quien sabra ;- Lea. Detente Ali
que es fuerza siga 2 Aniceto. vase.
Aly- Yo sabré, traydor -
das otro paso, te advierto
que sabré darte la muerte.
Aiv. Que i mis contrarios encuentroy
y no me pueda vengar ¢
Ah ! que mortal sentimiento !
SOn  estas 4 Ah, cam‘nn::s2

ﬂl Elllﬂ 2 respxrar acxerto ﬂp."

Alv.. Pues llevame 2 los pies
drl Bey, que en ellos: espero
satisfacer los agravios,

y las austas que padezco.

Leandro traydory

- Al St.osado:

el Galeote . v Aniceto

se han buriado. Zule. Nao te dige

que vendria, tal vez , tiempo
en que amases, y el amado
te tratase con desprectos
Pues ya llego : las mugeres
que quieren perder, por ciertd
ayre de orgullo ; y sobervia
la ocasion que ticuen, luego
la necesidad las fuerza

sl no a rogar , por lo menos
3 deponer el desdén,

y usar de lo zalamero.

Arl, Vete de aqut, pues en Vez

de mitigar mi toermento

me le aumentes. Zul. Ya me voy
padece , y rabia., supuesto. ap.
que decias y no me gustay

ahiora tu no gustas a ellos.. vase.

Arl. Amor mio yé es preciso

que de otro modo pensemos..
Yo amé al Galeote, y yo le amo.
gue esto negarlo no puedo :

e Amceto me vali,

y me ha vendido Aniceto s

ellos se 1ran pronto: y que
adelantard mr afecto

con amér 3 quien jumas

volveré & vér? si es que intento:
vengar mi injuria ; me expongo
a que mt amor poco cuerdo.

sepa mi hermano , y olvide

lo: clemente , por lo rectoz::
Muley me ama tan rendidos

‘tan: constante 4 tan mgenuo,

que de justicia merece
le COI"EDPOI"d& : pues demos:
el olvido'a los 1ngratos,

y al que es. tan. amable » premios.
Ml
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EL GALEOTE

Mu! Espera adorada Arlaja.

Arl. Quien obedece 2 su dueno
cumple todos los deber
de su obligacion: ya espero.

Mul., Qué dices? pues puedo yo

tan feliz ser que merezgo
~ser duefio tuyot podrd
lisongearse ya mi afecto
de hallar :-

Arl. Muley , dejando expresiones
que solo emplean el tiempo
inutilmente , te digo
que ya haz merecido el premio
de tu amor: ya tuya soy,

y vémimano«Sal. Tari.Quéeseste?

Mul. Sefior que ya ha conseguido
mi solicitud consuelo,

y dicha, porque tu hermana,
obediente 4 tu precepto,
y de mi amor obligada,
me admite en el suyo, siende
testigo su hermosa mano
de esta gloria que hoy poseo.

Arl. Y quien la mano te ha dado,
del corazon te hace dueRo.

Tarif. Yo celebro mucho, Arlaja,
tu eleccion por lo que aprecio
a Muley, y osdaré pruebas
de mi regocijo extremo,

Salen precipitadamente, Mar. y Lean.
y searrojan d los pies de Tarzf
los 2 Gran Sr.! Tari. Qué traeis? alzad.
Lea. Quedemossolos , pues tengo ap. a

que hablarte cosa Imporranfe. Tarif.

Tgrif. Arlaja, Muley, yo os ruego
que os retireis. Mul. Mi obediencia
satisface & tus preceptos :
vén hermosa Arlaja, pues
yé mis ansias fenecieron. wvanse,

Lecan. Esta es ocasion , Sedor,
en que mas que nunca, llego
a pedir 2 tu clemencia
favor, Mar. En ella tesemes

la confianza de:-
SaleMac.Ya viene icia palacic derechg
D. Alvaro, y:- Lea. Calla. Tarif. Pues
qué es lo que pasa ¢ ya €sSpera
que me digais vuestras penas
seguros de su remedio.
Lé¢an, Pues fiado en tal palabra
digo , Seilor, que Aniceto:-
Tarif. Es Margarita , prosiguey
que eso sabido {o tengo.
Mac, Y era todo quanto havia ap,
q saber, estamos buenos.Lea. Ay Dios!
Mar., Que dolor ! Lean., Machuca
es el que lo ha descubierto,
Mac. A mi me miran ayrados
los ddS, _pues serd buen cuento
que a mi me carguen la pena
de la culpa que esta en ellos.
Tavif. No quiero que sorprendidos
estels mas: Lean dro, tu mesmo
descubriste en la prision
de Mustafi 4 este secreto.

Lea.Es costante. Mac.Como vuelve ap.

por ‘¢l inocente el Cielo!

Mar. All lo escuche sin duda. ap.

Tari, Sigue pues, Lea, Que fué Toledo
nuestra patria tambien sabes.

Tarif. Esverdad. Lea. Pues oye atento,

Margarita y yo:- Ali. Sefior
llegar a tus pies excelsos
solicita el Capitan
Espafiol : dice que en ellos
espera le satisfagas
los agravios que le han hecho
Aniceto , y el Galcote.
Mae. Conmigo no habla , me alegros
Tari,Agravios? pues quando, 0 como &
Mar, Ah Sefpor!yo me estremezco
al contemplar que he de verle.
Ali.Esto quéseral Tari, Ahora encuétro
nuevas dudas. Pues quién es
el Capitan ? Mac. Es un myerto, aps
que ha resucitado para "
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que NOSOLros espiremos,
Marg. Es mi1 hermaao.
Tarife Raro caso - :
Ali 5 ves en el momento,
y haz que espere el Capitan
en el salon mientras llego.
Venid vesotres cOnmigo,
me direts vuestros sucesos
claramente 5 ¥ desechad
temores de vuestro pecho,
ue Tarif ha de sacaros
libses de todes les riesgos.
Vanse,y antes de acabarse de ocultar
saie Tarfe observando, y friego Moras.,
Tarf. Y& entraron : salid amigos,
y hoy dad de vuestros alientos
invencibles claras pruebas;
vamos. i sacar primero
al valiente Mustafd
de la prision en que puesto
le ticne la tirania
de un injusto Rey, y luego
éste , y los demas ae.aben
4 nuestro furer sangriento.
Mor.Verén los estragoes @ hoy hacemos.
Salonlargo 5 can sofas, y pinturas de
moros, sal. Aliymoresy y D. Alvaro,
Ali. Aqui me ha mandado el Bey
que esperes christiano.
"Ulv. Pero tardard en veuir$
dli. No. Alv. M1 alma como
ha de tener sosiego
‘hasta dejar 2 mi honor
claro, limpio 5 pure, y terso?
quanto tarda ! Aif. Yi aqui llega.
Ss.Tari,y Arl.Que particular suceso ap.
es el que me haa referido!
~ mas todo tendra remedio.
Alv. Permiteme que & tus pies
Seiior :- Tarif. Levanta del suela
~ Espafiol, y di que quieres.
Alv. Que me hagas justicia. Arl.Ciclos,
que podra esto ser ! Tarif. Justicias

explicate’; que te Gfrezco
satisthcerte. Alv. Aqui tienes
dos Espafioles:- Tarif. Yo tengo
Espanoles aqui muchos. :
Alv. Los que mi honor ofendieron.
conezco muy bien, aun que
estain muy bien encubiertos,
Tarif. Pues porque veas que aqui
se 'observa el yusto derecho
de la Justicia, Ali , oye,
Arl. Eatiendes que es esto?
&ule. Entiendo que es confusion
para mi,
y que la aclarard el tiempo,
Alf, Voy advertido , Seiior.
Tarif. Ves a schalar tu mesmo
erttre todos mis cautivos
los queel agravio te han hecho,
que despues refericas;
y que no sé¢; mas te advierto,
que 2 aquel que tuviese culpa,
el castigo le prevengo.
Alv. Quedo 4 Senor advertido.
Tarif. Pues ya llegan: mira atento
Sale Ali, eautivos de dos en des, y en-=
tre ellos Lean. y Marg. ocupan el fon-
do del teatro: llega D. Alvaro,
y reconoce @ los dos.
Mar. Temblando voy Leandro mio.
Lea. Mi bien , pierde el sentimiento,
Alv. Estos son Senwr. Tarif. Llegad.
Arl. Dudando estoy quante veo. -
Tarif. Di en lo que te han ofendida
el Galeote, y Aniceto,
Alv. Aniceto 5 y el Galeote?
no los comozco por esas
nombres , parque este es D. Leandrd
de Aragon. (4 hablar no acierto ¢)
Y aungque ( ah traydera !) este trage
estd ocultando su sexo,
es mi hermana Margarita
ésta aleve. Arl. Quéaygo 4 Cielo ! ap,

Zul. Aniceto es muger? ap.
' B | Ta~
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mhentn chaten me llevo
<i me huvicse a él saclinade,

4lv. Semios todos de Toledo:

le hallc una noche emondmo
en. mi casa: con M azero
quise cast:gar su audacia s

me hirid 5 y me dejé por muerto 3,

y robandome a esa fera,

me quitg el honor: yo luego.
que recobré la salud,

lo busqué 5 mas sin efecto s.
y. pues hoy los hallo aquiy,
aqui. debesy y lo espero,
dejar , generoso Bey

mi1 decoro satisfecho.

Tari. Quc respondes ¢
Lea. Q Que te ha dicho,

D. Alvaro, lo que és ciertos;
pero lo mas inportante

:». ha dejzdo en el silencio.
4 su hermana Margarita,
desde mis anos primems
amé con COrrespondenciay.
solo aapiranda al estrecho-
lazo indisoluble : vino
Alvaro descde 'su cuerpo

a2 la patria: como amigo
fui muchas veces a verlos:
v la noche que me hal!a,.
fpn.&cedié tan indisu:eto

que sin eir satisfaciones
hizo obrasen los azeros,

y el mio consiguio la.
dicha de hem"le prpr}ero,
le tuve por muerto ; animé
a Margant y ¥ la levé

3 mi casa, alli-enjugué
su llanto, y con d(,s groseros-
vestidos 4 nos disfrazamos,
ella su sexd encubriendo,
y mi ilustre sangre yo:

y en dos cavnllm ligeres,
de Machuca acompanados,

L?

EL CA ZEOTE

partimos desde Toledo

para Murcia , donde cref

librarnos de todo rlesgc‘o

en casa de unos parientes,

Arrtbamos en efecto

a esta ciudad: 2 Machuca

con Margarita le- dejo

en una posada, mientras

iva 2 dar .de este suceso

tan desgraciado ; noticia

a un primo hermano que tengo

alli : apenas en la calle

mie puse s por f@r&stem,

y mal vestido., intentaroh:

Uios moOzos c«esme.[ztos

de mi burlarse , y hallaron

en mi espada e] eocamuento,

pues a d()a) o tres heris

al fin nie llevaron preso,

y nunca declarar quise

mi patria, minacimi€o, ni mi nobre

por el delito § dexabaen ella hecho

a galeras me sentencian

por diez zhos: y lo acepto,
a la galera me llevan:

en ella el idioma aprendo

arabe , de muchos moros

que estaban (como yo) al remo!
salie mi galera al corso,

la rmde, y trajo a este puerto

ayer Mucmrd, Schor,

y 2 mi cautive : aqui encuentro

a m1 amada !“»’Iﬂ'ﬂ‘arita,

con Machuea ; f:xljenmenlo

tus bondades’, y que duren

en nuestro faver espero,

para que celébre swmpre

mi £ yor cwnocxmzento,

tus virtudes generosas,

g'if)rias.. plausm, y premios,

Tarf. Cémo »o te he dc negar

guando la - da te debo?

Alv. Lavida¢  nif. Si, yé sabras

fC-
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rodo despues: yo te ruego

Margaritas Tarf. Mueran todos.
Mus. A ellos, amigos. T'arz.Cuc es estot:
S4l. Mul. Schor, el aleve Taite,

de Mustfa compaiiero,

no tanto en el cerso 4 como

en lo traydor, libre ha puesto

3 Mustafa, y: Tari.Que me dices?
Mul. Que alucinando i tu pucblo,

y dando muerte 3 Celimo,

y & la gran Guardia, en efecto

de la mazmorra ha sacado

a Mustafa , v seduciendo

& quantos hallan; pretenden

Sepor 4 nuestro fin funesto.

Con que Alf, dispon que al punto

castigue este atrevimiento

la tropa que mandas , ‘pucs

en UNnos Casos 9 COMO €stos

es dar pabulo al desorden

si no se ataja con tiempo.

Tarif. Vésy Aliy v 2 esos traydores

castiga ayrado , y severo.

Aii Voy aservirte,Venid.va y los mor..

Lea. Amigos, y compafieros,
defendamos & Tanf
Seguidme:  vase con los cautivoss
Alv. Espera; que quiero
tener- parte en esta glora

con los soldados que tengo. wvase..
Mul.Yo tambien:- Tari. Muley aguarda,.

conmigo- Iras 4 que mt- aspecto-
basta solo, a contener

la traicion de esos perversos. vance:

Avrl. Hermano eseucha, tu vida
no aveptures, - Zul,
rares han sucedido
en tap poquisimo tiempo!

Con que Aniceto, con que eres
como yo miger 2 Par. Es cierto s
pero ay 12:0- 1 mi hermano Leandro

& tanto peligro expuesto,
y yo suspensa i Ah Sehoral

Que suceses tan:

: A rand i 33

yo rendidamente os ruégo

que perdonéis:- Arl. Qué! que amaras

a Leandre tu amante tierno,.

y Que no- guisieras que otra

le amase ; pues eso mesmo

qualquiera harfa: con que

tu no_errastes en hacerlo..

Pero ya mi hermanc lega,
Sal. Movos, Ali, Muley,D. Aiv.y Tarif
Tarif, Castigué el atrevimiento

de todos, y los traydores

solo con mirarme huyeron,

D. Alvaro, te doy gracias

por el favor que te debo:

pero donde Leandro esta?

Sal. Leandro, que conduce a Multafa,
desarmado g y ensangretitado.
Lea. Traydor, llega a los-excelsos

pies del clemente Terify: =

tu Bey, y Senor. Mus. Primero
que haga accion tan injuriosa.
quiero perder el aliento.

Yo sujetarme 3 quien tanto.
abomino , y aborrezco!

antes en fieros furores.

me sabré abrasar yo mesmos;-

Farif. Al Cadahalso conducidles.

y muera entre los tormentos
snas atrozes. Mus- No lo creass
Solo siento s solo siento _
gue este infiél me haya rendidoy.
y no sacarle del pecho

el corazon , porque junto-
con el tuyo, de alimentos
sirvieran & mi rigory.
v faria :

mas pues no puedo

ya conseguwrlo, conmigo _
lo executaréEste azero lequitaelsas,
acabemi borrible vida blea unmoroy.
Vinhe. rabiadc muere. se yere y cae.

Tdul. (Qaé inhumano! todoes Qué crucll.

H

##lv.De asembrado i hablar noacicreo,.

Ly
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Tarif. A mis brazos Leandro llega: de su amor , la mané , y yo

porque no solo canfieso me daré por satisfecho.
deberte la vida yo,. Lea. La mano 0o wmas? el alma
sino la paz de mi pueblo, con ella, mi bien, te enticgo,
Y tu, bella Margarita, Mar. Y yo con la mia, todo
refierenos los sncesos mi corazon, y mi aliento,
que te pasaron despues Alv, Pues ahora mis brazos: Lea. No,
que a tu Leandro prendieron. €speray que pronto vuelvo. vese,

| Mar. Esperé, Sefior , volviese Tarif. Asi lo dispuse yo. ap.

| a buscarme ; pero viendo Mul. Cada vez hailo mas nuevos
que tardaba 5 pregunté , y supe asombros.
el motivo de prenderlo, Salen Leandro y y Machuca que cons
y anegada en llanto rtoda ducen a Placido. o
quedé sin voz, sin aliento, Lean. Venid , Sedor, _
me asaltd una enfermedad que hoy os proporciona el €ielo |
que me duré mucho tiempo da ventura. Alv. Padre muo! J
recobré en fin mi salud, Pla. Hijo amado ! Mar. Justes ciclos!
v deseando de cierto Lean. Si, esposa mia, estu Padreg
saber & donde paraba Marg. Padre!
mi Leandroy me dijeron £la. Que escucho ! yo ticmblo

| que un joven de iguales senas de gozo. Mi Margarita

no habia mas que un mes y medic s aquel que era Aniceto !

1 se .embarcaba para Ordn, Alv, Si Sefior. Pla. Dulce hija mial

“ Jo Cauagcna cii. ¢l pusrtos Lean., Ahora 3 hermano mio qu.icr.o

i Apenas de mi fué ohido que 3 Margarita, y & mi

1 sin que perdiera un momento te enlazes, Alv.Y con que afecto !
con Machuca me embarqué; Terif. Pues yo para celebrar
pero. en tan infeliz tiempo tantas dichas que aqui advierto,
que Tarfe nos cauttvoy 2 las bodas de Muley,
y aqui nos conduxo : El €ielo y Arlaja, que asistais quiero:
dispuso que i Leandro hallase; para hacerlas mas solemnes,
con lo qual, y los estremos De quantos cautivos tengo,
de ptedad que exercitaste eres duefio, Leandro: a todos
con nesotres , conclayeron por ti, libertad ofrezcos
en graa parte nuestras ponas, y ailn asi 10 satisfagos
ansias , males, y tormentos. lo mhnito que te debo.

Arh. Peregrina historia ! Mu,t. Arlaja  Darg. Y aqui Publico benignas
quées esto ¢ Tarif. Lo sabyas luege:  ilustre , amable, y discreto,

ya D. Alvaro:- et te suplicamos rendidos
¥iv. Senor , para que veas procedo que si logré conplaceros
con equidad, y amer, dé deis al Galesate cautivo

feandro & Margarita en premio  vuestros aplausos por premigs
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